Ménes Attila

A Bihari fedénevl( ligynok élete



El&szd
A magyar kézelmult szinhazba ill6 nagy témaja az ligynok-beszervezések, Il1/ I-1I-1ll-ak. Természetesen

gy, ahogy ez kihat a jelenre. Ascher Tamas Vigszinhazbeli Ord6gék rendezésében Sztavrogin tgy hal
meg, ahogy Bédy Gabort megtalaltak; Esterhazy Péter megirja nagy konyvét, a Harmonia caelestist és
kénytelen megirni mellé a Javitott kiaddst; Novdk Dezsd, kétszeres olimpiai bajnok labdarugé, egy
este azt mondja a feleségének: Uljél le, most mesélni fogok...;, MGP, a rettegett szinhazi kritikus
blintetésb6l nem jelenhet meg nyomtatott lapjaban; Szabd Istvanrél akkor rantjak le a leplet, mikor
filmjével megnyilik az ikszedik Filmszemle. A Forgdch testvérek kozbtt nincs megegyezés, a
kozvélemény elé tarjak-e szileik valddi életét, stb... ezért, ezekért keresem ezt a témat.

irattam volna operettet. Ugy éreztem, a szocializmus rothaszté vildga, megfigyelésre, besugésra
alapuld rendszere és az azt takaré maz ebben az idilli mifajban tudna leginkabb megszdlalni. Micsoda
kivételes helyszin, példaul egy elsé felvondsnak, barmilyen eszpresszé, ahol a tartdtiszt taldlkozhat
beszervezettjével, alcazasul virdgot vagy bonbont adhat at neki. Mdasodik felvonds: szakemberek
lepnek el egy bérlakdst, amit bepoloskaznak, lehallgaté késziilékeket helyeznek el, gyorsan,
szakszerlien dolgoznak, majd ugyanebben a szobdban szerelmi légyottra keriil sor egy szamizdatos
iré és egy tartétiszt lanya kozt, aki épp megtagadta apjat. A harmadik felvonas pedig a jelenben
jatszodik, amiben a valamikori tartétiszt lanya, mar mint jonevd képzém(ivész megbizdst kap Kerényi
Imrétél, megfestené-e j6 pénzért annak a bizonyos rend6rtdmaddsnak a képét, amikor a fideszes
nagygyUlésrél tdvoztak az Orban hivék... stb... Egy ilyen szinopszis mondjuk érdekelt volna. Efféle
dramak azonban nem sziilettek, én is most irtam csak le, hogy valaszt kapjak arra a kérdésre, mi is
érdekelt engem ebben a Ménes Attila-darabban. Els6sorban az, hogy megirta. Tehat |étezett, lehetett
hallani réla (konkrétan: radidban). Aztan irtam a Facebookon (ott ma szinte mindenki elérhetd),
kiildené el nekem. Elkiildte. Elolvastam. Es volt benne annyi szinpadi érzék, amitél azt gondolhattam,
érdemes foglalkozni ezzel.

Mi is a Bihari? Dokumentum-drama? Semmi esetre sem: nem tartalmaz elég adatot, valds részletet,
hogy az lehessen. Torténelmi drdma? Ahhoz tul hézagos, akkora id6ugrasokkal, hogy nem is lehet
egységes dramava szervezni. Szabalyos szinmiinek sem nevezhetd, hiszen semmiféle szabalynak nem
felel meg. Fikcio? Ugyan, hiszen maga a szerzé allitotta, hogy Tar Sandorrdl szél. Hése: Sandor. (Ha
nem tudnank, hogy nagy ir6, még azt hihetnénk, hogy nem az. Teljesen érdektelen figura. Nem is
szindarabba vald.) Mindenki mas kitalalt személy. Van rajta kivll barki is e mlben, akinek sorsa
lenne? Olyan szerepld, aki koriljarhatd karakter? Nincs. Fel-feltlinnek alakok, aztdn minden
kovetkezmény nélkiil eltlinnek. Mondhatni, szabalytalan drdma. De még annak is ligyetlen. Van egy
jelenet az NDK-ban, ottani elvtarsakkal: kicsit Glnek az asztal koril, aztdn soha tobbet nem keriilnek
el6. Ottani szerepik is értelmezhetetlen. Praktikusan: ha el6adjuk, kozel tucatnyi szinész
boldogtalanul lézeng a szinhazi bifében. Ha tapsra mennek, a kdzénség mar arra sem emlékszik,
benne voltak-e a darabban, vagy sem. Az utolsé jelenet kozel eljatszhatatlan: a Nap TV egy riportjat
halljuk, amelyben a hires ir6 egyszer és mindenkorra kiirja Tart a magyar irodalombdl, kisvartatva
megjelenik Sandor képzeletében a régi szerelem elhunyt figuraja, és halalba ringatja.

Ugyanakkor az elsé jelenet szabalyos kis realista remeklés a kanszagd NDK munkdsszallon. Az
Ggyetlen masodik jelenetben nagy talalmany Tariska elvtars csékja. Az els6é renddrségi epizdd
Ggyesen megirt, mar-mar thrillerbe ill6 jelenet a kinzastdél a beszervezésig. A masodik renddrségi
jelenet kegyetlen abszurd a tartdtiszt és beszervezett csalddias egylivé tartozasarol.



Ezek az epizédok kiilon-kiilén és egyiitt is szinpadra kivankoznak. Nem is rossz arany. Es ha van a
szinhazban szinész, aki Sdndort eljatszhatja, hitelesiti... akkor miért is ne adjuk el6?!

Maté Gabor



SzereplGk a megjelenés sorrendjében

SANDOR
ANDRAS
GECZY fiatal munkas
LAJTOS fiatal munkas
TITKARNG
TARISKA ELVTARS id&sebb férfi
PARTTAGOK szam szerint négyen
LEMKE ELVTARS negyven koriili
NEMET ELVTARS
LACI tizenot éves
IMRE harminc korli
TARTOTISZT id6sebb férfi
SZABADI ELVTARSNO negyvenes

RENDOR huszonét év kérili

1. jelenet

Térténik 1973 tavaszdn, egy keddi napon. A helyszin egy lipcsei munkdsszalld nyolcadik emeleti
szobdja. A helyiségben hdarom heverd, szekrények, elél asztal, székek. A falakon kérben szines
ujsagkivagdsok; meztelen nék, autocsoddk, futballcsapatok képei. Egyetlen hatalmas ablak
elfiiggényézve. Félhomdly.. Ejjeli Iimpa gyullad. SANDOR ruhdtlanul iil az egyik dgyon, héttal a
nézétérnek. ANDRAS még az dgyban fekszik

SANDOR Nem kéne mar fel6ltozni?



ANDRAS Egy kicsit még raériink. Addig visszabujhatnal mellém.
SANDOR Csak attél félek, hogy jon valaki.

ANDRAS Kicsoda?

SANDOR A Lajtos, vagy a Géczy.

ANDRAS Ne aggddj,elmentek azok a kocsmaba. Majd csak estére jonnek haza, hét utén. Gyere,
fekldj még vissza mellém!

SANDOR De a Géczynek reggel fajt a hasa, lehet, hogy korabban haza jon.
ANDRAS Haza, persze. Fogadjunk, hogy nem jon meg hét el6tt! Van még egy teljes érank.

SANDOR Hasmenése volt, fosott egész nap. Mi ott giiriztiink a tizenhatodikon, az meg aludt a retyén,
aztan meg a tetén napozott. (Csend) Inkdbb mégis 6ltozzlink f6l!

ANDRAS Mindig idegeskedsz, tisztara agybajos vagy Sanyikam!

SANDOR Nem tehetek réla.

ANDRAS kikel az dgybdl, szorosan SANDOR mellé iil, aki sietve felhtizza alsénadrdgjdt, zoknijdt,
mackdnadrdgjat, trikéjat

ANDRAS Azt igérted, hogy f6ziink valamit.

SANDOR F&zhetiink. Hoztam tojast, szalonnat meg paprikat. Neked meg van paradicsomod.
(Cigarettdt vesz eld, odakindlja ANDRASNAK, rdgyujtanak)

ANDRAS Utdlom ezt a német cigarettat, olyan az ize mint a patkanyfosnak. A jé kis Symphonidam meg
elfogyott. (Inget vesz)

SANDOR Milyen ronda ez az ing. Honnan szeded ezeket a ronda ingeket?
ANDRAS Ne a kiilsé alapjan itélj, jo kis német ing ez, strapabiro.
SANDOR (Sért bont, télt maguknak) De a sériik legalabb jo.

ANDRAS Az j6, de én a K&banyait jobban szeretem. Még a Borsodit is, pedig annak van egy ilyen
mellék ize. Mégiscsak hazai.

SANDOR Annyira vagysz haza? Honvagyad van?

ANDRAS Vagyik a franc. Mindegy nekem, hogy hol vagyok, itt, vagy otthon. Otthon sincs senkim.
Tudod, nekem csalddom sincs. Igazi nomad vagyok, egy hontalan gyerek. Neked legalabb élnek a
szlileid meg a testvéreid.

SANDOR lJa, igen, az anyam...ha igy megldtna most...veled Andras... Nagyon szeretem az anydmat.



ANDRAS Latod, ez az elénye annak, ha drva az ember. Nincs, aki el6tt vigyazzban kéne &lini, hazudni,
megjatszani magam. igy legalabb az lehetek, aki akarok, nem kérdik, hova megyek, mit csinalok.
Halistennek szarik ram a vilag.

SANDOR Mikor leszel rendes ember, mikor nésiilsz meg végre, mikor alapitasz csaladot...
ANDRAS Hat igen.

SANDOR Maszkot le, maszkot fol.

Kis csénd

Neked nincs kitdl félned. Anyam mindig mondja, kisfiam mar harmincharom éves vagy, mi
lesz veled? Elmész kiilféldre... Mindig ezt hallgatom, hogy az mire valé... utdlom azt, ami vagyok.

Csend

ANDRAS Lehet, hogy sejtenek valamit?

SANDOR Nem sejtenek azok semmit. Bele is ddglenék, ha megsejtenék! Addig éInék és nem tovabb.
ANDRAS Azért, mert egy buta buzi vagy fiam, egy homokos buzerans.

SANDOR Ne mond ki ezt a szét, jobban gy(l6l6m mindennél... én... nem vagyok... buzi.

ANDRAS Ja, persze, te egy kis hamupip&ke vagy fiam. Egy érzékeny kiralylany. Egy toketlen buzzancs.

SANDOR Szemét alak vagy, gy(lollek!

Ellenséges csend. ANDRAS 6ltézkédni kezd, nadrdg, szanddl, atléta triké

ANDRAS Ne piszkaljuk egymdst, nincs most kedvem veszekedni! (Nadrdgja zsebébe nytl, papirlapot
vesz el8, széthajtja) [rtam egy Uj verset, felolvashatom?

SANDOR Persze.
ANDRAS (Megkészériili a torkdt) Idével megbélcsiil az ember,
Madr semmi se fdj ugy, mint régen.

A vénség lombjai békésen,



Lankadtan lebegnek.
Tudjdk, hogy nincs feltamadds

Es végiil mdr semmi se fdj

Hallgatnak, téprengenek. SANDOR a fejét vakarja, ANDRAS merSen nézi

SANDOR Es?

ANDRAS Es? Mi az, hogy és?

SANDOR llyen révid? Még vartam volna valamit. Azt hittem jon még valami. Szerintem ez igy kevés.
ANDRAS Nem tetszik?

SANDOR Szerintem nincs kész. Még dolgozni kell rajta.

ANDRAS (Osszegyliri a papirt és elhajitja) Mindegy. Tehetségtelen vagyok. Soha tébbet nem
mutatom meg neked, amit irtam.

SANDOR Te hiilye vagy Andras.

Hallgatnak

ANDRAS Te irtal valamit?

SANDOR Mar rég 6ta semmit. Nincs hozza agyam. Faradt vagyok, sose alszom ki magam, ez a meld
is rohadt, utdlom, mint a szart.

SANDOR nekildt, nagyjdbdl rendbe teszi az dgyat, szell6ztet

Lehet, hogy soha tébbet nem irok semmit. Nincs értelme. A tobbiek is csak kirohégnek.
ANDRAS En nem réhoglek ki... Hogy is volt az... (/dézi) ,Csattog a kegyetlen tavol.

III

Valaki keresztet acso



Ez szép. Ha ezt egyszer megértené valaki...

SANDOR Pont attdl félek, hogy megértik. Versben nem tudok hazudni. Ha leirok valamit, mindig tgy
érzem, elarulom a legféltettebb titkaimat. Ett6l félek a legjobban. Hogy egyszer csak mindenki
megérti. Sirg6sen abba kéne hagyni ezt az egészet.

ANDRAS (Megsimogatja SANDOR fejét, hdtdt) Félsz?
SANDOR Hogy az istenbe ne félnék. Allandéan félek, még dlmomban is.

ANDRAS Ne félj! Ha félsz, azt rogton észreveszik rajtad. En mar régdta nem félek. Engem mar nem
érdekel. Tul vagyok a félelmen... Az dvatossag...az ésszer(i dvatossdg kisfiam

SANDOR A mult héten is hiilyére vertek valakit.
ANDRAS A svabok? hallottam.

SANDOR Latasbdl ismertem is a sracot, villanyszerel8. Péntek éjjel, a diszkd elétt a parkoldban.
Elkaptdk, voltak vagy huszan.

ANDRAS Es mi lett vele? Meghalt?
SANDOR Csak a kezét meg a labat torték el, igy hallottam.
ANDRAS Biztos hiilye volt szegény. Nagyon berugott, elkezdett fogdosni...

SANDOR Biztos.

Hallgatnak

ANDRAS Mikor érsz ré legkdzelebb?

SANDOR Nem tudom.

ANDRAS Szombaton?

SANDOR Szombaton nem. Egész nap meldzunk, tudod, felajanlas a delegacié miatt.

ANDRAS 13, igen, kiment a fejembél. Felajanlas, persze! En nem ajanlottam fel semmit. Te is
megszavaztad, mi? Biidés kommunista szombat, hogy rohadnanak meg! Nem hagyjak éIni az embert.
Te is megszavaztad, lefogadom.

SANDOR Nem rajtam mulott, elhiheted. Mindegy volt, hogy szavazok.
ANDRAS De megszavaztad, mi?

SANDOR A szakszervezet taldlta ki... Hogy le vagyunk maradva a tervtél és jonnek hazulrél a
minisztériumbal.



ANDRAS Akkor nem j6 ez a szombat se . Vasarnap esetleg? Elmehetnénk kirdndulni!
SANDOR Nem tudom.

ANDRAS Mit nem tudsz? Alig vagyunk egyiitt. Vasarnap délel6tt feliiliink a vonatra. Ott szallunk le,
ahol akarunk, senki nem ismer benniinket.

SANDOR (Faké hangon) Vasérnap is van egy csomé meld. Nem tudom mikor érek ra. Lehet, hogy
abba kéne hagynunk ezt az egészet. Minek er6ltetni?

ANDRAS Hiilye vagy, beszari hiilye buzi vagy kisfiam... Ismerlek mar. Szakitani akarsz, csak nem
mered a szemembe mondani.

SANDOR Nem tudom. Nem tudom, hogy mit csinaljak.

ANDRAS M4ar nem szeretsz...

SANDOR Nem tudom. Most nem tudok mit mondani Andras, ne haragudj!

ANDRAS Mond meg, ha mar nem szeretsz. Nézz ram, és mondd a pofamba! (Szenvedélyesen dtéleli)
SANDOR (Hozzdsimul) Nem tudom mi értelme van ennek amit csinalunk.

ANDRAS Te semminek se tudod az értelmét Sanyi...Osszejottél valakivel? Nyugodtan mondd meg!
SANDOR Nem jottem &ssze senkivel.

ANDRAS Ha megcsalsz...ha megcsalnal, kinyirlak, bizony isten! Eskiiszém, hogy kinyirlak, nem
viccelek! Ezt ne felejtsd el! Ha el mersz hagyni, elvdgom a torkodat.

SANDOR (Kezébe veszi ANDRAS kezét) Nem all j6l neked, ha ilyen vagy. Midta az eszemet tudom, itt
érzem magam mellett a halalt. Ezzel nem tudsz engem megijeszteni és utalom, hogy mindig csak
veszeksziink.

Ellenséges csend. ANDRAS fesziilten nézi SANDORT, aki fdsultan bémul maga elé

ANDRAS Mondd ki végre amit akarsz... Mar ahogy bejottél, éreztem, hogy mondani akarsz valamit. A
csékod is olyan hideg volt ma. Alig értél hozzam, csak hagytad megdugni magad

SANDOR Ne haragudj... csak... Sokat gondolkoztam. Sokat gondoltam rad is, hogy mi lesz veled.

ANDRAS Hogy mi lesz veliink... Az a te bajod, hogy tul sokat agyalsz Sanyi. Az dgyban is folyton
agyalsz. Nem kell annyit agyalni. Elni kell, nem gondolkodni. Engedd el magad! Egyfolytaban fesziilt
vagy és gondolkozol.

SANDOR Luxus, tudom.
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ANDRAS Aki tul sokat jaratja az agyat, tul sokat fél az sosem lesz 6nmaga. (Sziinet) Szeress engem
jobban és ne torédj semmivel!

Hallgatnak. SANDOR az asztalhoz lép, ahol egy félbehagyott sakkjdtszma dlldsdt nézegeti. Felemeli a
sotét huszart, l1ép vele

ANDRAS Légy szives ne piszkalj bele! Rakd vissza a csikot a helyére, nem a te jatszmad! Este a
Lajtossal befejezziik.

Csend

Mondtam mar, hogy kocsira gy(ijtok? Ki is néztem egy fasza Wartburgot. Vajsarga, megkimélt,
karcmentes allapotba Garazsban tartottak. Latod, én ilyesmin jartatom az eszem. Van egy Joachim
nev( srac, attdl venném a kocsit. Még két honap és egyiitt a I6vé. Akkor elmehetlink a kirdndulni.
Elmehetlink a tengerhez is. Egylitt mennénk. Az erdG6k is olyan szépek errefelé, a fenyvesek. Mindig
tervezgetem, hogy elviszlek a tengerhez, vagy a fenyvesek koézé, ahol csak mi vagyunk.

SANDOR Igen, mar mondtad.

ANDRAS Az ilyen kis dolgokért j6 éIni. ElImennénk oda, ahol senki se ismer benniinket, képzeld el!
Vinnénk haldzsakot, slithetnénk szalonnat valami tisztason.

SANDOR Uber romantisch. Jénnének a szagra a torpék.
ANDRAS Latod milyen vagy?! Egy fasz vagy te Sanyi! Mindig elrontod a kedvem. Ehhez értesz.
SANDOR Sajat magunk eldl Ggysem bujhatunk el. Legfeljebb csinalunk egy j6 kis erdétiizet.

ANDRAS 16l van, akkor menj haza a kurva Magyarorszagra és firkdld 6ssze a budi falat az allomason!
Nem vagyok kivancsi rdd! Menj vissza a sajat szobadba, légy szives! Ma nem lehet targyalni veled.
Szevasz!

ANDRAS bekapcsolja a televiziét, pergé nyelvii német bemonddt hallani, majd munkdsmozgalmi
induldk csendiilnek fel. SANDOR nem mozdul

SANDOR Hagyjuk!

Ellenséges csend
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ANDRAS Meg se mosdottal, igy jottél be hozzam. Ha tudni akarod bizlesz, undorité vagy! Legalabb
minimalisan megmosakodhattdl volna! En vérlak, mint egy hiilye, egyfolytdban csak rad varok, te
meg... (Sziinet) Elhanyagolod magad. Borostas vagy, rad fognak szolni. Meglatod, hogy az lesz a
vége, hogy rad fognak szdlni. A nadragod is pecsétes, csupa kosz. Add ide, majd én kimosom
benzinnel!

SANDOR En is ki tudom mosni.

ANDRAS Na gyeriink, gyeriink, vedd mar le, majd adok masikat. Nem jarhatsz igy, mindjart jénnek!

SANDOR engedelmeskedik, leveszi a nadrdgjat. ANDRAS a szekrénybél kopott farmert huz eld,
nagyjdbdl ugyan az a méret, odadobja SANDORNAK, aki sietve magdra élti. ANDRAS a levetett
nadrdgot a szekrény aljdra rejti

ANDRAS Majd visszakapod. Szebben kimosom én, mint a j6 édes anyukdd. De legjobb lenne, ha
vennénk neked egy Ujat. Olyan vagy, mint egy gyerek, egyedil féstlkodni se tudsz. (Megféstili
SANDORT) Nna, igy j6 lesz! igy mar elmehetsz emberek kozé.

SANDOR Szeretlek!

ANDRAS (Kis hallgatds utdn) En is szeretlek, de ne aruld el senkinek kisfiam! (Kis csend) Azért
szeretsz, mert tor6dom veled.

SANDOR Nem csak azért.

ANDRAS Akkor jé. (Cs6nd) Az intézetben muszaj volt megtanulni a rendet. Beagyazni, 6sszerakni a
holmit, takaritani, vigyazzban allni, kussolni . Volt egy nevel6tandrunk, a Surjan, az a vonalzé élével
verte a fejlinket, ha olyanja volt. Véresre verte a fejlinket, most is megvan a nyoma. (Megmutatja)
Azt csinalt veliink, amit akart. Er6szakoskodott is, fogdosott, meg minden. Egyszer majd megkeresem
és elbeszélgetek vele. A vonalzé élével, olyan kis kolykoket, sose felejtem el.

Atélelik egymdst. Idétlen jelenet. Kintrél Idrma, zajok, dondiil a lift ajtaja. Gyorsan szétvdlnak.
ANDRAS a zdrt ajtéhoz pattan, sietve megforgatja a kulcsot. Még éppen idében, egy pillanattal
késébb Géczy nyit be. A fiatal munkdsfélrészegen, bevdsadrld szatyrokkal érkezik, séréket pakol az
asztalra. O is megnézi a sakkjdtszma dlldsdt, de nem nydl a figurdkhoz. Az dgydhoz Iép, ruhdstél
végigfekszik rajta

GECZY Milesz a vacsora? Azt mondtatok féztok ma valami finomat.

ANDRAS igérni kénnydi.
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SANDOR elbveszi a tojdstartot a zsirpapirba tekert szalonndt és a paprikdt. ANDRAS bedob a kézdsbe
pdr paradicsomot. SANDOR nekidll a vacsorakészitésnek.

SANDOR Mindjart johettek a vélydhoz. A Lajtos mikor jon? Csak azt vartam, hogy el6keriiljetek.
GECZY Nekem ma sziiletésnapom van, illetve névnapom.

SANDOR Neked mindig van valami egészégi problémad. Multkor tetvet hoztal haza, most meg
szliletésnapod van. Az orvos mit mond? irass fel valami krémet a rendel6ben!

ANDRAS Ez valami b&rbetegség lehet a Géczynél. Szédiilni nem szoktal?
GECZY Dehogynem, amikor a seggemet kinyalod.
ANDRAS Nyalja neked a véci héhér, a Kubelka!

GECZY Akkor inkabb a tévémaci, ha vélaszthatok. Vagy a Lolobrigida.

Mindhdrman piszmognak valamit

SANDOR A Lajtos nem jon?

GECZY Itt lesz mindjart, az isten riihesse meg. Azt mondta mindjart jon, csak gyorsan megiszik vagy
tizenhat froccsot.

SANDOR Kenyeret nem hoztal? Mert kenyér az nincs.

GECZY Hoztam. Direkt véletlendl. Fuj, de undorité ez a német kenyér, gyerekek! Biztos bagolyszart
kevernek bele. Egy jo, foszldés, magyar kenyeret de régen ettem mar!

SANDOR kavargatja a piruld szalonndt, el6z6leg hagymdt és paprikdt is apritott hozzd, ezt most a
ldbosba énti, serceg a zsir. GECZY szimatol

GECZY De j6 szaga van! Tisztara mint az Astoridban. Ezt nevezem. Mindjart elhdnyom magam.

ANDRAS Te soha életedben nem voltal az Astoridban, meg nem is leszel. Oda az ilyeneket be se
engedik.
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SANDOR a Iébosba rakja a paradicsomot, feliiti, habarja a tojdsokat, siirdg, forog. Ekézben GECZY a
mosddhoz Iép, ledobja az ingét, megmossa a hdnaljat

GECZY Evés el6tt meg kell mosakodni elvtarsak!

ANDRAS Meg szaras el6tt is illik.

SANDOR Ideje is volt egy hénap utan. Szappanrdl hallottal mar?
ANDRAS Madr azt hittiik, gdztdmadas van. Hallottam, fostal egész nap.

SANDOR Virusos munkaundoritisz.

GECZY nem zavartatja magdt, megtérélkézik, derékig mezteleniil sétdlgat, megdll a sakktdbldndl

GECZY A huszarral kell 1épni, utdna betdamadni a bastyat, meg a kiralyt. Sakk-bastya.
ANDRAS 16l van, készi a tippet.

GECZY Ha szépen megkérsz, akkor megtanithatlak sakkozni.

SANDOR Csikéval a cé haromra3-ra, betamadod a kiralynét, sakk-sekk.

ANDRAS 16, bizzatok csak ram! Nem kérdeztem senkinek a véleményét. Nem kell beleugatni!

GECZY (A tiikérben nézegeti magdt) Milyen szép vagyok! Kiiléndsen a mellizmaim. Nézzétek, hogy
domborodnak a mellizmaim! Még nem is mondtatok ma, hogy milyen szép vagyok.

SANDOR Mert nem talaltunk szavakat.
ANDRAS Csak azokkal a rohadt pattandsokkal kéne kezdeni valamit, miel6tt kifakadnak.
SANDOR Ha nekem annyi szézasom volna, ahdny pattanasa a Géczynek van...

ANDRAS Nem pattanas az, hanem furunkulus. J6 érett furunkulus, majd kicsattan. Mds néven széraz
lepra.

SANDOR  Akut szifilisz.

GECZY Ja wohl mein fiihrer. Achtung, achtung!

ANDRAS Meg ezzel a szorny( labszagoddal is csindlhatnal valamit.

SANDOR Ezzel siman meg lehetne nyerni a harmadik vildghaborut. Géczy, a csodafegyver!

GECZY Hat nem latjatok milyen kivdnatos vagyok?
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ANDRAS Kivanatos a kisfiti, mint a habos takony. Tulajdonképpen miért sziilt téged az anyad a
vildgra? Van elég rusnyasag amugy is.

GECZY (SANDORHOZ) Otthonnevel§ elvtars, kérem utasitsa rendre ezt a kapitalista ligyndkét, vagy
én tépem le az arcat!

Hallgatnak. SANDOR a rotyogd lecsét kavargatja, GECZY végigfekszik az dgyon, az orrdt piszkdlja,
ANDRAS tékmagot rdgcsdl

SANDOR Vasarnap focizunk a friccekkel, multkor nem volt elég nekik az 6t-egy.

GECZY Elkenjik a pofajukat, nem? Elhajtjuk Sket, mint a magzatot a kukoricasban. A németek mind
buzik, nem tudnak focizni.

ANDRAS Engem a motocross jobban érdekel. Az is vasarnap lesz, itt a salakpalyan.

GECZY Jartam ma bent az irodén, be kellett mennem, hd, milyen kis facér csajok vannak ott
bardtom! Van koztiik egy, a Helga, ilyen jo segget se lattam még életemben! llyen csécsei vannak!
(Mutatja) A szGke pina a kedvencem.

SANDOR Miért nekiink mondod, miért nem neki?

ANDRAS Hagyjad mér, pont ideje, hogy elveszitse a sziizességét, igaz Géczy? Eletében nem latott
mellbimbdt az anyjaén kivul.

SANDOR Géczy fiam, volt mar neked pinaszdr a nyakad koril?
ANDRAS Ja, amikor megsziiletett.

GECZY Ha-ha-ha! Ocska vicc. Otthonnevel Ur széljon ra erre a menyétfejlre, miel6tt pofan I6kom
egy rontgenkabellel!

ANDRAS Ember kéne ahhoz. Akinek tdke is van.
SANDOR Turé rudi von grafschaft Szabolcs-Szatmar.
GECZY Mit akartok, nekem a nevem is Géczy! Ertitek?! A nevem is Géczy.

SANDOR Lakik itt felettetek a kilencediken egy hadhazi cigdnygyerek, azt meg Ondé Antalnak hivjak.
Egy hadhazi gyerek.

GECZY Van a hetediken egy srac, a Hugyi Béla, egy bokszol4. Annak van itt a szallén a legnagyobb
pocse, olyan fekete szin( és akkora, mint egy pajszer. A tusoldban mindenki nézi, mikor szappanozza.
Egyszer megkérdezték t6le, hogy az asszony mit szél ehhez? (Nevetnek) Azt mondja, hagyjatok, csak a
baj van vele. Hozzdérek az asszonyhoz és minden dsszeroncsolédik neki beliil. Azt mondja, csak ugy
lehet, hogy alul kdrbetekeri egy frottir torolkozével, az asszony csak Ugy engedi magara. (Nevetnek)

ANDRAS A mazlista!
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Hallgatnak. SANDOR a rezsé el6tt dll, kevergeti az ételt. ANDRAS a sakktdbla elétt a
lépéslehetdségekrdl tépreng, GECZY az dgyon lilve a ldbkérmét vagdossa. Végre elkésziil az ennivald
SANDOR kitdlal

SANDOR Kérvényt nyujtsak be? Vagy vigyem agyba a kajat az uraknak?

Mindhdrman az asztalhoz telepszenek, fujkaljak a kanalukban a forrd ételt. Kiviilrél a liftajto
déndiilése hallatszik, majd vidam livéltézés, Idrma. Benyit a részeg LAJTOS

LAJTOS Engem meg se vartok? Az egészet bezabaljatok nélkiilem?

GECZY Hagytunk még, de azzal te ne térédjél!

LAJITOS Miért?

GECZY Mert azt mar dsszekdpkddtiik.

LAJTOS (Nézi az ételt) Ez micsoda?

SANDOR Ez, kérlekszépen kaviaros tiriihts vaniliamartassal. Francia recept.
LAJTOS (Szed magdnak) J6 lesz nekem. (Eszik) Er6s paprika nem volt?
SANDOR Nem.

ANDRAS Milyen nap is van ma?

SANDOR Kedd, ha segithetek.

LAJTOS (Teli szdjjal) Che Guevara csindlta jol...Fiatalok! Tudjatok milyen ember volt az?! Bement az
erdébe egy kalasnyikovval! BAMBAMBAMBAMBAM!

SANDOR Nem az erdébe, hanem a dzsungelbe.
LAJTOS Mindegy, az ugyanaz. Elkezdett |6ni; bambambambambam!
GECZY Ne kdpkddj mar, lekdpsz benniinket, te &llat!

LAJTOS Vedd megtiszteltetésnek!

Hallgatnak, esznek
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GECZY ( LAJITOSNAK) Van az a kiscsaj az iroddn, a Helga... Dumcsizgattam vele.
LAJTOS Ja, akit a vezérigazgato kefélget.

ANDRAS Meg a fél szakszervezet.

SANDOR Téle kapték el a kankét.

GECZY Anyatok picsaja! (Duzzog)

SANDOR Szerelmes a Géczy. Nem bir magaval.

LAJTOS Ja, szoktuk hallani hajnalban, hogy nyikorgatja a vasagyat. Ronda dolog, nem bir leszokni
réla. Csoda, hogy birja még a fitymaja.

ANDRAS Millié apré él6lény tiinik el naponta a semmibe.

LAJTOS Kotont se haszndl ez a sertés. Még 6sszefertéz benniinket is. (GECZYNEK) Hasznéljal Tiger
kotont, ha mar annyira nem birod.

SANDOR Vagy emergét, az magyar gyartmany. A Tiger az csehszovak.
ANDRAS Magyar Radir és Gumigyar.
LAJTOS De az emergé sokkal vastagabb, nem lehet érezni semmit.

GECZY (Megaldzottan diihéng) Sok a duma! Ti meg a budin recskaztok (mutatja) naponta 6tszér. Egy
nap Otszor recskaztok a budin!

SANDOR Honnan tudod, megszamoltad?

GECZY Hagyjatok engem békén! Két normalis szét nem lehet beszélni veletek!
ANDRAS (Jéindulata jeleként masszirozni kezdi GECZY vdlldt) Megnyugszik a kis herceg!
LAJTOS llyen kis sért6dds a kisfiu. Sajnos beteg szegény, hianyzik a mamaja neki.
ANDRAS Nem kell térédni vele.

GECZY ( Lerdzza magdrdl ANDRAS kezét) Szalljatok le rélam! Mar nagyon unom, hogy mindig velem
vagytok megakadva.

Kis csend

SANDOR (GECZYHEZ) Nesze, itt van egy j6 cigaretta. Marlboro.

LAJTOS Honnan szedted?

SANDOR 16 helyrél.
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ANDRAS Tudod, partvonalon szerzi. A gérékkal iszik a biidos parasztja.

LAJTOS gy kénnydi.

SANDOR kérbekindlja a cigarettdt, mindannyian rdgyujtanak

LAJTOS Isteni finom! Kabitdszeres!

SANDOR Ugy szivjad, hogy nincs tébb, elfogyott.

LAJTOS Maijd szerzel még. Benne van a rezsiben.

SANDOR Ha belépsz a KISZ-be, akkor szerzek neked.

LAJTOS Hagyjal mar a KISZ-eddel, kit érdekel az a buzi KISZ meg a tobbi szar.

SANDOR Tudod fiacskam, nem erészak a disznétor. Az a ti bajotok, hogy nihilistak vagytok.
LAJTOS Meg alkoholistak.

ANDRAS Meg horthystak.

SANDOR (ANDRASNAK) Az alkoholizmus csecsemékorban kezd6dik, neked is pélinkas cuclit adtak, ha
sirtal.

Hallgatnak

LAJTOS (SANDORNAK) irtal azéta valami verset?

SANDOR Milyen verset?

LAJTOS Az a multkori nagyon tetszett.

GECZY K&t és hadvezér.

LAJTOS Figyeljétek meg, odaig zillik, hogy az iskolaban fogjak tanitani.
ANDRAS Beleteszik a lexikonba.

SANDOR Persze!

LAJTOS Rélam is irhatndl Sanyikam, mit iszol?

Hallgatnak
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Egyszer irhatndl rélam is valamit. Tudnék mesélni neked.
SANDOR J6, majd fogok. De azt nem teszed ki az ablakba.

ANDRAS Tudjatok mit mondott a Tariska multkor? Azt mondta, Hitler eltdrs jo eltdrs volt, elpicsazta
az angolokat.

GECZY A parttitkar?

ANDRAS Az hiilye. Szenilis.

SANDOR Biztos be volt rigva. Az 6reg még a hidakat robbantotta a haboriban, meg a vasttakat.
LAJTOS Az?

SANDOR A Szovjetunié hése. Még Szalintdl kapta.

ANDRAS Szenilis vén majom.

e se s

52616 német addssal. SANDOR gondosan leszedi az asztalt, a rddié az | should have know better cimi
Beatles szamot kézvetiti.

GECZY Rolling Stones.
LAJTOS A j6 édes anyad Rolling Stones!
ANDRAS Ez szerintem Beatles.

SANDOR Jobb, mint az Aradszky.

Nevetnek

GECZY Huilyék vagytok. Ez a Rolling Stones, megismerem.

Mind a négyen (itemesen rdzzdk a fejiiket a zenére. GECZY léggitdrozik és énekel

( Extatikusan) Ououddd tdrdrdra tdttatatdtdttadd... Imadom a Rolling Stonest.

ANDRAS Na mindegy, fél tizenkettd van, otthonnevel8 Ur nem dhajtana esetleg a szalldsara hajtatni?
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Fiatal munkds toppan a szobdba

FIATAL MUNKAS (Izgatottan) Sandor gyere azonnal, nagy baj van, a harmadikon verekszenek. Mar a
kést is el6vették. NSlgy.

SANDOR Na, bassza meg! Nélkiilem nincs verekedés.

Tdvozik a fiatal munkdssal. Zdrokép: ANDRAS, LAITOS és GECZY fekszenek az dgyukon. A szin
elsotétiil

2. jelenet

Egy lipcsei nagylizem pdrtiroddjdnak titkdrsdga. Fegyelmezett, rideg arcu titkdrnd il egy iréasztalndl,
gépel valamit. Kavéfézé duruzsol a rezsén, mdr kotyog, lef6tt a kavé. A titkarné abbahagyja a
gépelést, a feketét egy kavéskanndba télti és eqgy tdlcdra helyezi, amin néhdny csésze vdrakozik egy
cukortarto tdrsasdgdban. A titkdrnd kiskanalakat rak a tdlcdra, majd visszalil a helyére és folytatja a
gépelést. Az érdjdra pillant, elégedetleniil hiimmég. Belép SANDOR, a héna alatt vaskos dosszié,
kdszdn, de a titkdrné éppen csak rdpillant, cigarettdt vesz el és mérgesen veri tovabb a billentyliket.
SANDOR egy darabig nézi a nét, majd elfordul, zavartan tébldbol a helyiségben. A falra kifiiggesztett
termelési diagrammokat, meredeken félfelé ivelé vektorokat szemlélgeti. Nyilik az ajté, belép Tariska,
a pdrtvezeté.

TARISKA Mi az, mar itt is vagy Sanyikam? Mindig készenlétben, mindig a munka frontjan, ugye?
(JSindulatian megpaskolja SANDOR tarkéjdt)

SANDOR A jellemzéseket hoztam be. Gondoltam atfutja a Tariska elvtars.

TARISKA A jellemzéseket? Na jol van. Kavét kaptal mar? Mindjart kérlink egy finom feketét.

SANDOR dtnyujtja a dossziét. TARISKA belelapoz
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Jél van, Ugy ldtom preciz munka. Név szerint, hogy ki mit csinalt. Ezt mar szeretem. Nagyon jél van
Sanyikam. (Olvas) Ezt mar szeretem. Nagyon szeretem. (Olvasgat) Latom, alapos munkat végeztél. A
személyzeti kérdések még szinte fontosabbak is, mint a termelés, ezt jol jegyezd meg! (Olvas, a szdja
mozog) Van benne valami rendkivili? Amirél tudnom kell? Szokatlan tendenciak?

SANDOR Csak a szokasos dolgok. Mint a fiataloknal altaldban. Semmi komoly.

Zsibongva érkeznek az alapszervezeti tagok, hatan, heten. Tariska mindegyikkel kezet fog, s az
el6térbdl a gylilésterembe terelgeti Gket. SANDOR utoljéra marad

TARISKA (SANDORHOZ) Gyere csak te is, ne akarjal ellégni! Ezt még majd alaposan &tolvasom, aztan
elbeszélgetiink.

Madr mindannyian a hosszukds asztalndl tilnek, élénken beszélgetnek, néhdnyan rdagyujtanak, a
titkarnd szétlanul szervirozza a feketét.

TARISKA Ha az elvtarsak is ugy gondoljak, akkor elkezdhetnénk!

A pdrttagok elcsendesednek

Kezdem a legfontosabbal. Az elvtarsak is tudjak, hogy itt van a nyakunkon a nagy ellenérzés. Jonnek
hazulrdl, a minisztériumbdl és a partkdzpontbdl. Mi itt kirakatban vagyunk. Még a segglink lukdba is
bele fognak nézni. Es mit fognak latni? Ez itt a kérdés! Nem sok jot, elvtarsak, nem sok jot. Higgyétek
el nekem! Csak a zlir mindenitt, nemi betegségek, nacionalizmus, a magyarkodas, alkoholizmus, ezt
fogjak latni minden utcasarkon. Magyar fiuk belekétnek az arabokba, aztan szanaszét veretik
magukat, nem kell részletezni. A szallén minden csupa gané, hanyas, betort ablakok, kosz, szemét
minden(tt. Ha ez igy megy tovabb, fél pillanat alatt hazazavarnak benniinket. Az egész bagazs mehet
gumit stitni a Ganz Mavagba, vagy otthon megfoghatja a kapanyelet a disznéél mellett. Errél ennyit.
En idaig tudtam tartani a hatam, de hat amit az elvtarsak mivelnek idekint, az meghaladja a
mértéket. Nekem mar mindegy, én elmegyek nyugdijba, nem veszkédok veletek.

PARTTAG/1 Ez a sok fiatal nem tud mit kezdeni magéval, az a baj. Térnek, zdznak, mindent
0sszerombolnak, amihez hozzanyulnak.

PARTTAG/2 Abban lelik meg az 6romiiket.

PARTTAG /3 Mi mas van nekik, mint a pia?
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TARISKA Hat a part, elvtarsak! Ott van nekik a KISZ a sok szines, érdekes programmal, meg
tanfolyammal.

PARTTAG/3 Le se szarjak a programokat. Csoda, ha pimpongiit6t vesznek a keziikbe, az mar kész
csoda.

TARISKA Akkor bennetek van a hiba elvtarsak! Nem a seggeteket kéne vakarni, hanem a KISZT-t
megszervezni!

SANDOR Ko6z6mbosek, nem érdekli 6ket semmi.

TARISKA K6z6mbosek? Mit akarnak elérni ezzel a k6zombosséggel? A nihilizmus a csiirhe filozofidja,
megmondta Lenin is. Mi viszont nem azért jottiink idegen orszagba, hogy k6zombosek legylink. Azért
jottink, hogy tanuljunk a német elvtarsaktol.

PARTTAG/2 (Félre) Friccek .
PARTTAG/1 Svébok.

TARISKA ( Nem hallja meg) Ett6] tudok nagyon ideges lenni, elvtarsak, ha meghallom azt a sz6t, hogy
k6zombdsség. Mi a j6 anyjukat akarnak ezzel a k6zombosséggel?

PARTTAG/1 Nem akarnak ezek semmit, csak inni, verekedni, meg a kurvakat hajkuraszni.

TARISKA Szégyen és gyaldzat elvtdrsak. Itt vagyunk, harmadik ho, negyedik ho (lapozgat a papirjai
kézt, nem taldlja amit keres) itt van ni! Otédik hd, junius, julius, nyolcadik ho, és a tervek egyszer se
teljesiltek.

PARTTAG/1 Tul magas nekik a norma. Le kell szallitani a normat, gy, hogy teljesiteni lehessen.

TARISKA (Magdbdl kikelve) De hat a keserves Uristenit neki, mar kétszer leszallitottuk a normat! Hat
meddig szallitsuk még le?! Majd évodasokat fogunk kiutaztatni ide, azok talan elbirnak a munkaval!

Az elvtdrsak nevetnek, bdlogatnak

Mindig jonnek nekem a fegyelmi problémakkal is. A németek mar tébbszor széltak, hogy csinaljunk
valamit. Magyar gyereket arrél lehet megismerni, hogy kigombolt sliccel jar. Ahol rajon a pisilhetnék,
mar veszi is el a szerszamot és adjad neki. Uton, utfélen, az nem szamit. A belvarosi utcén
hugyoznak fényes nappal. Errél ismerik meg itt a magyart. Heilhitlereznek is. Az utcan! Ehhez értenek!
Ha két magyar talalkozik, akkor heilhitlereznek, szabdlyos karlendités, igy koszontik egymast. A
németek meg csak bamulnak, nem hisznek a szemiiknek.

SANDOR Azt se tudjdk mit jelent. Csak brahiznak. Nem kell komolyan venni.

TARISKA Ne maszatoljuk el a problémat Sandor! Mar a német elvtarsak ugy néznek rank, mint az
allatokra. Ott van a disco. Nem is értem, a német elvtdrsak miért engedélyezik ezt? Jelen pillanatban
is, ahogy itt beszélgetilink, részeg a fél munkasszallé, a masik fele meg a discoban vonaglik.
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PARTTAG/ 1 Tokrészegen.
PARTTAG/2 Hullarészegen.
PARTTAG/4 Picsarészegen.

TARISKA (Végképp felmérgeli magdt) Nem talalni egy jozan embert sehol. Ezeket a fitkat mi vezetjlk,
mi vagyunk értiik a felelsek. Holnap reggel ki fog leesni az allvanyzatrél, mert masnaposan
megszédiilt? Vagy kit rdz agyon az daram, mint a multkor a rontgeniizemben? Mi? En azzal hogy fogok
elszdmolni? Minden magyar anyanak én magyardazzam el, ha hiilye volt a fiacskaja?!

A pdrttagok egyetértéen bologatnak

PARTTAG/4 El6fordulnak gydszesetek, sajnos.

SANDOR Vannak azért, akik j6 példat mutatnak. A KISZ-be is belépnek. Ott van Kiraly Pali, a stlyl6ké.
PARTTAG/4 Meg Hugyi Jézsi, a bokszold, a ciganygyerek.

PARTTAG /1 A focicsapat se rossz.

TARISKA Engem ez nem érdekel. Ez a kisebbség. Az lenne a természetes, ha mindenki ilyen lenne. De
ehelyett a Szabad Eurdpat bomboltetik nekem a folyosdn, hogy zeng t6le a haz! Persze a felelGst
hidba keressik. Tudjatok ti mi van nyugaton? Itt az ember, ha bemegy egy druhazba, minden van.
Még én is azt mondom, fene ezekbe az endékdsokba, de jél tudnak élni! Amerikdban, meg Angliaban
a négerek flivet esznek.

PARTTAG/2 (Félre) Meg egymast.

TARISKA Ott csak a nyomor van, meg munkanélkiiliség. Osztalyharc, a tiintetéseken halomra I6vik a
népet. Az indidnokat is kiirtottak. Ti azt el se tudjatok képzelni elvtarsak! Kabitészer van, minden.
(Lenyugszik) 1tt kimész az utcara, mindenki nyugodtan sétalgat, mosolyog, egy hangos sz6t nem
hallani. Mindenki kovér, mindenki autét vezet. (Legyint)

PARTTAG/1 (Félre) Be se férnek a Trabantba.

PARTTAG/2 Azért a lanyok szépek, az igaz.

TARISKA A széplanyokat hagyjuk. Itt komoly témardl van szé!
PARTTAG/3 (Félre) Kévér kocdk. Vadasznak a magyar faszra.
SANDOR Mint Méria Terézia.

TARISKA (Szigoruan) Elvtarsak 6rizziik meg a komolysagot! A nyugat egy Griiltek haza. Belesodornak
minket a harmadik vildghdboruba, az lesz a vége. A pacifistdkat fejbe |6vik az utcan, vagy bebortonzik,
ezt mind tudjuk az ujsagok is megirjdk. Onnan jonnek ide a menekiltek.
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Az dltaldnos egyetértés moraja

PARTTAG/4 Prostitualtak, meg bérgyilkosok, gépeltéritések, merényletek, sorolhatnam.

Ideges német elvtdrs nyit rdjuk

NEMET ELVTARS Ich suche genosse Horst Lemke.

SANDOR In der letzten Zeit haben wir ihn nicht gesehen.
PARTTAG/2 Mit akar?

SANDOR Lemke elvtarsat keresi. Mondtam, hogy nem lattuk erre.
NEMET ELVTARS Oh,Entschuldigung! (Sietve tdvozik)

PARTTAG/2 Na kezd&dik mar.

PARTTAG/1 Miért a mi nyakunkon keresik?

Nyilik az ajté, a titkdrné kandikdl be

TITKARNG A Tariska elvtars tud jonni egy pillanatra? A Horst Lemke elvtars van itt.

TARISKA Hat j6jjon be a Lemke elvtars, latja Evike, hogy most taggylést vezetek.

A titkdrné utat enged a kedvesen mosolyogd LEMKE elvtdrsnak, aki szerényen helyet foglal az asztal
végén

PARTTAG/3 (Félre) Minek kiildik ezt a nyakunkra?

TARISKA ( Feldll) Elvtarsak, mindenkiismeri Horst Lemke elvtdrsat, az Gzemi partbizottsag els6
titkarat. Gutten tag genosse Lemke.

LEMKE Gutten tag comrades! Fahren Sie nur fort genossen! Ich will nicht stéren!

TARISKA Feierliche dekoration, an den Wanden, Flaggen. Zu Ehren der Delegation, natdrlich.
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LEMKE ELVTARS (Elismerden) Dekoration, ich verstehe, ser gut, ser gut!
TARISKA Die jugend muss motiviert wer den!

LEMKE ELVTARS No ja, Begeisterung, arbeit und Sport. Fahren Sie nur Genosse Tarisek! Lerne, lerne,
lerne!

TARISKA ( A pdrttagokhoz fordul) Tanulni, tanulni, tanulni, ezt mondom én is.

Az imént latott ideges német elvtdrs visszatér

NEMET ELVTARS Ich suche genosse Horst Lemke. Telefonanruf fiir Sie von der Zentrale!

LEMKE ELVTARS Ich bin sehr zufrieden! Ich muss leider gehen, die Pflicht ruft. K6széném elvtarsak,
nagyon jo! Nagyon elégedett vagyok!

TARISKA Milyen jol beszél magyarul a Lemke elvtars! Nem is tudtuk, hogy ilyen jél beszél!

Mindannyian elismeréen bdlogatnak

LEMKE ELVTARS (Nevetve szerénykedik) No, csak kicsi magyar, kicsi bolgar, hehe. (Nevetve tdvozik a
NEMET ELVTARSSAL)

TARISKA Hol is tartottam...ja, igen. Szdéval elvtarsak a kigydméreg nagyon hamar szétarad a testben.
A lustasag, a ko6zombdsség a mi nagy ellenséglink. Sdndor, neked kéne ennek utananézned! A te
kapcsolatod a fiukkal, én Ggy vagyok értesiilve, hogy nagyon jé. Ezen tulmenéen a f6 feladat, hogy
mutassuk meg mit érliink mi, magyarok. Ebben kérem a segitségeteket, elvtarsak!

PARTTAG/1 (Félre) Na kezd6dik mar, eddig felénk se néztek.

TARISKA Az elvtarsakat nem is tartom fel tovabb, azt hiszem elég érthet6en elmondtam, mit var el
téletek a part.

Szedel6zkédnek, egymds kézt duruzsolva indulnak kifelé

Sandor, te maradj még, mondanék egy-két szot!

SANDOR és TARISKA kettesben maradnak
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Sandor, te tudod, hogy mennyire szeretlek. Mintha a fiam lennél. En nagyon nagy karriert jésolok
neked. Te vagy itt ezek kozt az egyetlen igazi kommunista.

SANDOR (Szerénykedve) Ugyan Tariska elvtars, én még nem tanultam eleget...

TARISKA Ne vagj kozbe! Ezek mind csak (int) ehh, ezek igy egyltt, ahogy vannak, tiz fillért se érnek,
pedig képzett marxistak. En a partnak a kdzelébe se engedném Sket. Jampecok! Tortetsk!

SANDOR Igen?

TARISKA En terdd teljesen mashogy gondolok Sandor. (Kézelebb lép SANDORHOZ, megragadja a
kezét szorongatja. SANDOR egy idé utdn észténésen szabadulna, de TARISKA vasmarokkal
visszatartja, nem akarja elengedni SANDOR kezét) Mintha az édes fiam lennél, ugy szeretlek.

SANDOR K&széndm Tariska elvtars. En igyekszem, hogy raszolgaljak a bizalmara.

TARISKA Tudom, hogy igyekszel, fiam, de itt tobbre van sziikség! A helyzet az, hogy kellene valaki, aki
az én szemem és fiilem lehetne odalent a munkahelyen és a szalldn is. Ez a part kérése hozzad, és ne
legyél siiket! Mond meg becsiiletesen, vallalod, vagy nem! ( Odalép a falon 16gd, Erich Honeckert
dbrdzold nagyalaku, diszesen bekeretezett fotéhoz, ami Idthatdan ferdén dll, igazgatja a portrét)

SANDOR De hét a jellemzések...

TARISKA Lari-fari. Ezek sima személyzeti anyagok, amiket nekem irogatsz. Ennél tébbre lenne
szlikség... most, hogy jonnek a kozpontbdl. Nem szeretném, ha probléma adddna, értesz engem!
(Tovabb igazgatja a folyton visszabillend portrét)

SANDOR Hat...

TARISKA (Feladja a kép megigazitdsdra tett kisérletet. Kiilonésen vicsorogva) Erted, amit mondok?
Ha a méreg szétdrad és a genny befert6zi a szervezetet teljes egészét...

SANDOR Igen, igen, az nem lenne jé.

TARISKA Nem kérek lehetetlent, csak annyit, hogy tartsd nyitva a szemedet! Hogy milyen a hangulat,
mirél beszélgetnek ezek odalent?

SANDOR A fiuk?

TARISKA Sandor, te nagy jové el6tt allsz. Hallom, verseket is szoktal irni, ne is tagadd, megvannak a
forrasaim. A part mindent tud.

SANDOR Igen, Tariska elvtars.

TARISKA Nahat akkor | Megirhatnad példdul a mi itteni életlinket, a harcainkat, tavol a hazatdl. Ez
egy nagy kommunista kaland, hogy most itt vagyunk, hat nem érted?

SANDOR Tariska elvtérs, én nem tudom,hogy...

TARISKA Egy sz6t se akarok tobbet hallani Sanyikdm! Ne butaskodj itt nekem! A part szamit rad.
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SANDOR De hét a jellemzéseim...

TARISKA (Felkapja SANDOR dossziéjdt, meglobogtatja) Ez semmi Sanyikam, ezzel a seggemet
kitorélhetem! Beszéljink Gszintén! (Hatdssziinetet tart) Ennél sokkal tébbre van sziikség. Mi a
valdsagot akarjuk tudni. (Erds csend) Nézz a szemembe Sandor!

SANDOR mintha keriilné a pillantdsdt

Ellenség vesz koril bennlinket! Mindeniitt ellenség! (Hatdssziinet) Nézz a szemembe!

Szorosan SANDOR elé dll,az orruk hegye szinte 6sszeér. Fojtott hangon

Hallgass ram, én jot akarok neked!

Némdn nézik egymdst

Csokolj meg!

SANDOR dermedten dll

Azt mondtam, hogy csékolj meg!

Megragadja, erételjesen dtkarolja, szorosan magdhoz éleli SANDORT, hogy ropognak a borddi. EIGbb
kénnyedén szdjon csékolja, majd hosszasan az ajkaira tapasztja az ajkdt. Igy dlinak, tokéletesen
mozdulatlanul

Elvtarsak vagyunk. Most mar igazi elvtarsak vagyunk!

E kényes pillanatban rdjuk nyit a titkdrné
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TITKARNG Jaj, bocsanat, nem tudtam, hogy az elvtarsak még...(TARISKA jelentSségteljes pillantdst
vet rd, mire diszkréten, puhdn visszahuzddik)

TARISKA Ez egy kommunista eskii. Most mar te is igazi kommunista vagy Sandorkam. (Ujbd/
megcsokolja) Az én kis kommunistam! (Szerteleniil csékolgatja, ahol éri) Az én kicsi kommunistam
(szenvedélyesen csokolja) az vagy! (Csokolja) Nem adnalak semmiért! (Eltartja magdtdl,
gy6nyérkédik benne, majd mintha még egyszer meg akarnd csokolni, de meggondolja magdt és kisiet
a pdrthelyiségbdl)

SANDOR szoborszertien dll, majd heves mozdulattal a kabdtujjéba térli a szdjdt.

A szin elsotétiil

3. jelenet

Magyarorszdg, néhdny évvel késébb. Vidéki vdros, lakételepi szoba, SANDOR otthona. Egyszerti
kopottas berendezés; dgy, asztal, két fotel, ruhdsszekrény, k6zepes méretii zsufolt kényvespolc,
rendetlen iréasztal. SANDOR gépel. Idénként meg-megdll, motyog, elmosolyodik, folytatja az irdst. A
lap aljdra ér, kiveszi, megszemléli a kéziratot, uj papirt fliz a gépbe. Hatraddl a széken, elmereng,
majd gyorsan pétydgtetni kezd. K6hég, ragydjt, kdvéscsészéjébdl kihdrpinti az utolsé cséppeket.
S6hajt, ir. Kuncog. Odakintrél kulcscsérgés hallatszik, SANDOR felkapja a fejét

SANDOR Te vagy az Lacikdm?

LACI (Kintrél) Ahan!

Belép LACI, rendkiviil joképU, kissé vad, ldnyos arcu, hosszu fekete haja a szemébe 16g, kezében
témétt bevdsarld szatyor

LACI Hoztam neked kenyeret, tejet, mustart, debrecenit, meg kavét.
SANDOR Bort nem hoztal?
LACI (Mérgesen a homlokdra csap, majd elvigyorodik) Hoztam keresztapu, ne idegesked;!

SANDOR Miilyet?
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LACI Félszaraz fehéret.

SANDOR Jél van, vidd csak ki a konyhaba!

LACI kimegy, kintrél csérompélés hallhatd. Gyorsan visszatér

Nem vagy éhes?

LACI int, hogy nem

Magadnak nem hoztal egy kis csokit?

LACI szemérmesen, blintudatos képpel el6huz a zsebébdl egy szelet csokolddét, kicsomagolja, enni
kezdi. SANDOR rajta felejti a szemét, szeretettel nézi, ahogy a fiii majszol

A visszajarét megtarthatod. (Csénd) Mara elegem van a munkabdl, hajnal 6ta dolgozom. A derekam
is megfajdult. (A derekdt tapogatva sétdl a szobdban, nyujtézkodik, nyég) Oreg csontjaim! (Csénd)

Mi van a Julikaval? Voltdl nala a kérhazban?
LACI Voltam, de nem engedtek be hozza. Azt mondjik, mar megmarad... a kis hilye ribanc.
SANDOR En nem tudom, te mit csindlsz a n6kkel, hogy felvagdossak miattad az eriiket?

LACI...Nem csindlok én semmit. Ez is csak jott utanam, mint egy pincsikutya. Nem lehetett elzavarni.
Elktldtem, visszajott. Felpofoztam, akkor is visszajott.

SANDOR Azért megverni nem kellett volna, fiam. N6t nem illik megiitni.

LACI Csak a hazat ragydjtani...(nevet) j6, tudom, de...Ugy idegesitett mdr a végén. Es ...elborult az
agyam. A kis kurvak mindig kikészitenek. ElIonti az agyamat a szar.

SANDOR Tizennégy éves kislany. Még csak gyerek.

LACI Még nyolcadikos. (Egyenes derékkal (il a siippedds heverdn, hallgat egy sort) Suliban se voltam
ma.

SANDOR Jellemz&. Mi lesz igy beléled, te tréger? Majd elmész kukasautdra, vagy szenesembernek.

LACI (Abrdndozva) Utalok dolgozni keresztapu.
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SANDOR Azt tudom.

LACI Kiltést kapok téle. Viszket mindenem

SANDOR Dolgozni mindenki utal fiacskam, de muszaj.

LACI Autdversenyzének szivesen elmennék, keresztapu.

SANDOR Autéversenyzének, persze. Miért nem agysebésznek, az is a betiivel kezdédik.
LACI A motocross se rossz. Jol aldporgetni a kanyarban.

SANDOR Hallom apédtdl, hogy loptatok egy szaztiz |6erés Panndéniat a Gyurival, aztan
szétcsorgettétek a Citromszigeten.

LACI Ja, az eléggé hepehupads, tele van buckakkal, meg arkokkal. Ugratni akartunk, talaltunk ott egy
ilyen rdmpat és a Gyuri nekihajtott. Ott torte el a karjat, meg a pofajat is lehorzsolta.

SANDOR Szunyogcsipés.(Hallgat) Sose lesz belSled rendes ember.

LACI Hat nem. Az biztos, hogy nem.

SANDOR Nem gondoltok a jévére.

LACI Majd elveszek valami gazdag pinat és eltartatom magam.

SANDOR Annyi eszed nincs Lacikam, mint egy bolhanak. Tanulnod kéne!
LACI Apamat nem érdekli, anyamat se, akkor engem miért érdekeljen?

SANDOR A te életed.

LACI agresszivan legyint, grimaszol

Csak a balhé, a csajok, meg a verekedés, mi?

LACI Ja.

SANDOR ( Megveregeti a fiu arcdt) J6l van, na! Eld csak az életed, ahogy j6l esik. Csak a rossz néket
kerild el, a bestidkat, meg a palinkat.

LACI Fuj, annak a szagat se birom.

Elgondolkodnak

Te Sanyi, Amerikaban is ugyanez van?
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SANDOR Dolgozni ott is kell.
LACI Gondoltam egyszer lelépek Amerikdba.
SANDOR Miért pont oda, miért nem a Holdra?

LACI Hat, nem is tudom. Csak Ugy eszembe jutott, hogy ott, Amerikdban... (elszégyelli magdt, mint
aki butasdgot mondott) megcsinalom a szerencsémet.

SANDOR Elmehetnél kovbojnak, vagy indiannak, mi? Te isten marhaja, te!

LACI még jobban elszégyelli magdt

Még engem is kihozol a sodrombdl. (Csend) Ha lesz egy gyereked, mit csindlsz vele? Hogy tartod el, te
szerencsétlen?!

LACI Nekem sose lesz gyerekem. Minek az?
SANDOR Bolond vagy te ecsém!

LACI Miért, neked sincs gyereked.

SANDOR Az més.

LACI Miért mas?

SANDOR Mert mas. Itt vagy nekem te, pup a hatamra. Te is maganyosan fogsz megddgleni, mint egy
kutya. Vagy mint én.

LACI Nem baj.

SANDOR Felfordulsz egy drokparton.

LACI Kit érdekel!? (Csend) Keresztapul! Itt aludhatok ma?

SANDOR Nem banom.

LACI Osszebalhéztam a faterral.

SANDOR Maradj nyugodtan. Nekem majd jon egy vendégem Pestrél. Egy haverom.

LACI Aha.

Hallgatnak

Keresztapu!
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SANDOR Na, mivan?
LACI Azért nem haragszol?

SANDOR (Addz arckifejezéssel belebokszol a fiu vdlldba) Meg tudnalak 6Ini!

Cséngetnek

SANDOR Na, mar itt is van.

SANDOR az elészobdba siet, ajtdt nyit, egy kézéptermetti, szakdllas, Puldvert visel8, hdtizsdkos, férfi
érkezik, IMRE. Kezében egy liveg bor

Ulj le kdzénk!

IMRE nem iil le mindjdrt, a hdtizsakjat nyitogatja, primitiv kiilsej(i, stencilezett nyomdatermékeket
vesz elé

IMRE Ezek most a legtjabbak.(Eszbe kap, LACIRA pillant, majd SANDORRA)

SANDOR El6tte nyugodtan beszélhetsz, csak a keresztfiam.

IMRE és LACI sietve kezet fognak, megmondjdk a keresztneviiket. LACI bdgyadt érdektelenséggel
tekint a vendégre.

IMRE Ezek a legfrissebbek. Van par érdekes cikk, majd olvasd el.
SANDOR 16, majd atbongészem. (Belelapoz a szamizdatokba)
IMRE Valamit ihatnank is, teljesen kiszaradtam a vonaton.

SANDOR Igyunk! (Dugdhtzét vesz eld, kibontja a bort, télt IMRENEK és magdnak, isznak) Nem
kovettek?

IMRE Dehogynem. Kévetnek ezek mindenhova, még a budiba is. De a Nyugatiban leraztam &ket.

SANDOR Na mesélj!
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IMRE Felszdlltam a szegedi gyorsra, aztan K6banyanal, ahogy elindult a vonat, leugrottam és vissza
metréval a Nyugatiba. Tuti biztos, hogy lerdztam 6ket.

SANDOR Ugyes triikk. Tiszta Simon Templar vagy mar Imikém.

IMRE A mozgd vonatrdl kell leugrani, ennyi az egész. Az ember egy id§ utan megszokja és onnantél
csak jaték. A Gabort is éjjel-nappal megfigyelik. Ott dlinak egy civil Zsigulival a haz el6tt, tizenkét 6rds
valtasban.

SANDOR Az idegekre mennek ra, ha egyszer rad szallnak.

IMRE  Es, mit tudnak csindlni velem? Az allasombdl régen kirtgtak. Egy-két pofont meg elvisel az
ember. A Lacit egyszerre heten-nyolcan kévetik, meg a Ferit is. Ez ezzel jar. Teljesen nyiltan csinaljak.
Mindenhova veled mennek és bamulnak a pofddba. Ha nem vagy otthon, ki-bejarkalnak a
lakdsodban, bepoloskazzak, atturjak a szennyesedet, a szaros gatydidat is. Tavaly télen a Gabor
kifigyelte, mikor van miszakvaltds. Minusz tizen6t fokban dekkoltak ezek a hilyék a Zsiguliban, majd
megfagytak. Na, mindegy. A Gabor megsajnalta 6ket, vitt nekik egy termosz forrd teat, meg valami
harom napos sliteményt. Bekopogott a szélvéddn, azok a marhak meg elfogadtak, még jol is esett
nekik. Masnapra lecserélték 6ket, soha tobbet nem latta ezt a személyzetet. (Nevet)

SANDOR llyen idiétak?

IMRE Azért nem szabad lebecsiilni Sket, nem hiilyék. Vigyazni kell veliik. BArmit megtehetnek veled,
nyom nélkil eltiintethetnek, ha akarnak vizbe fojtanak.

Isznak, gondolkodnak

SANDOR irhattok ti akdrmit, a dolgok Ggysem fognak megvaltozni. Az oroszok is itt vannak a
nyakunkon.

LACI Iétvdnyosan unatkozik

IMRE Semmi sem tart orokké. A komcsiknak is vége lesz egyszer.
SANDOR Kadart azért szeretik az emberek. Mindenki szereti az 6reget.

IMRE Az lehet, de kézben a munkdsosztaly, akire a rezsim hivatkozik, gy él, mint az allat és ugy is
doglik meg. Negyven, 6tven éves emberek hullanak, mint a legyek, a szart is kitapossak bel&lik.
Moccanni se mernek. Legfeljebb éjjel zsiros kenyeret tesznek a Lenin szobor kezébe.

LACI (Kézbekottyant) Mondtam, hogy nem érdemes meldzni. Léfasz ezeknek a seggébe!

SANDOR (Leinti) Te hallgass!
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IMRE Miért, a Lacinak igaza van. Még 6t-tiz év, figyeljétek meg és magdtdl 6sszeomlik az egész szar.
A gyarak ledllnak, a renddrséget kivezénylik, sortliz, aztdn megint jon a forradalom.
SANDOR Ezek csak almok, az oroszok ugysem hagynak.

IMRE Ok fognak legel8szér 6sszeroppanni. Ha akarsz, fogadhatunk ra, hogy 6t, vagy legkésébb tiz
éven belil gy fog szétesni ez a kdcerdj, mint a kartyavar. Nézd meg, mi van a lengyeleknél!

LACI Budos kommunistak. Felkotném Gket az elsé fara, de el6bb a szemiket kéne kiszurni...
SANDOR Laci, te ehhez nem értesz!
LACI ...a budos buzi kommunistdknak!

SANDOR Szerintem akkor is ez a legjobb. A szocializmus. Csak sokkal jobban kéne csindlni. Par dolgot
kéne csak megvaltoztatni, a meldst jobban elismerni, és ez lenne a legjobb.

LACI hangosan bé6fég

IMRE Igen, mar mondtad, hogy te hiszel benne. Hat, nem tudom. En nem hiszek az utépidkban, mert
mindig elbuknak az emberi természeten. Ez az egész egy nagy hazugsag, parasztvakitas, ahogy van. Itt
nem létezik szocializmus csak a nagy sunyi allamkapitalizmus, meg totalis kizsdkmanyolas.

Elhallgatnak

Azt tudod, hogy a konyved mekkora siker? Az 6sszes kdnyvesboltbdl elfogyott. Szétkapkodtak. Sehol
nem lehet kapni.

SANDOR Tényleg?
IMRE Mindenkinek nagyon tetszik. Szerintem regényt kéne irnod!

SANDOR Regényt? Hagyjal mar békén! Nincs nekem arra id6m. Gyari melds vagyok én, nem iré. Ha
hazajovok, csak elteriilok, mint egy zsak krumpli. Mindig faradt vagyok (gondolkodik) ez csak par kis
novella. A Csalog, meg a Berkovics, azok irjanak regényt. Meg a Moldova. Azoknak van ra idejik.

LACI (Fellelkesedve) Szerintem is keresztapu, irjal regényt!

SANDOR Felejtsetek mar ell Mds nem is hidnyzik nekem, mint a regényiras. A honorarium csak
alamizsna. (Mérgesen) A regényhez id6 kell, legalabb két, vagy harom hénap. Agynyugalom. Mikor
lesz nekem annyi fizetett szabadsagom?
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IMRE felcihel6dik, babrdl a hdtizsakkal

SANDOR Mér mész is?
IMRE Lassan indulnom kell, van még egy par dolgom itt és a féltizes gyorsot j6 lenne elérni.
SANDOR Miért nem alszol itt?

IMRE Par hét mulva Ujra jovok...vagy nem jovok soha tobbet, de akkor jon mas. Majd meglatjuk.

IMRE tavozik. Kis csend marad utdna

SANDOR Akarsz vacsorazni?

LACI Kivolt ez a csavo?

SANDOR Mindegy, csak egy haver. Ne térédj vele!

LACI Aha...

SANDOR Nem vagy éhes? Csinaljak neked egy rantottat?

LACI Inkabb f6zd meg a debrecenit keresztapu!

SANDOR feldll, kimegy a konyhdba, LACI fekve marad. A szin elsététiil

4. jelenet

Kihallgatoé szoba a rendérségen. A falakon cimer, Lenin és Dzerzsinszkij portréi, oldalt kartotékokkal
zsufolt irattartd szekrény, két irdasztal, irdgép, oldalt ajto. Voltaképpen az NDK-beli pdrthelyiséghez
hasonlitd dizdjn. Az egyik asztalndl civil ruhds nyomozd, a TARTOTISZT foglal helyet. Eppen egy aktdt
béngészget, fekete keretes szemiivegét a feje bubjdra tolja, némadn olvas, mozog a szdja. Az ajton tul
most Idrma kerekedik, dulakodds, szitkozédds, tompa puffandsok, nydgés. A TARTOTISZT felkapja a
fejét, hallgatozik, majd k6z6nydsen ujra az aktdba mélyed. A szdja mozog. Valaki alapos verést kap a
szomszédos helyiségben. Az (itlegek zaja. Kisvdrtatva nyilik az ajtd, markos egyenruhds rendér jelenik
meg, maga utdn vonszolja SANDORT, bependeriti a szobdba, majd tdvozik. SANDOR fdjdalmas,
Osszevert arccal megdll az iroda kézepén, szdnalmasan fest, inge szakadt, zakdzsebei letépve, ldtszik,
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hogy istenesen helybenhagytdk. K6hég, meg sem tud szdlalni. Nem érti mi tértént vele, elmdzolja
arcdn az orrabdl szivdrgd vért.

TARTOTISZT (Tettetett megrékonyddéssel) Ember, magéval meg mi tdrtént? Rettenetesen néz kil
Elesett? Vagy be van rigva?

SANDOR (Duzzadt szdja szélét tapogatja) Nem ittam.

TARTOTISZT (Aggodalmaskodva nézegeti jobbrdl, balrél SANDORT ) Hat akkor mivel magyarazza,
hogy ilyen allapotba kerilt?

SANDOR Nem tudom. Ma reggelre beidéztek tantskodni egy gyari lopas miatt, én vagyok az
alapszervezet titkdra és itt az el6bb, a masik irodaban 6sszevertek.

TARTOTISZT (Alrészvéttel) Alig 4ll a laban az elvtars. Ugy néz ki, mint akin 4tment az Gthenger.
Foglaljon helyet!

SANDOR lerogy az iréasztal elétti székbe

Mi is ez a lopasi Gigy? Engem errél nem informaltak. Mit lopott el?

SANDOR En semmit. Nalunk a vallalatndl tértént a lopas, a mi részlegiinkben, semmi kiilénds. Egy
farofejet keresnek.

TARTOTISZT Ezt értem, de ki verte dssze ennyire?
SANDOR (A metszéfogait tapogatja) Itt az el6bb, a masik helyiségben a rendérok.

TARTOTISZT A helyiség kalapacsa, mi? (Kuncog) Legyen szives el&szér is a személyi igazolvanyat,
aztan felvesszik a vallomasat.

SANDOR dtnyujtja az igazolvdnydt, a TARTOTISZT nydlazott ujjakkal el6irél hdtra lapozgatja,
alaposan tanulmdnyozza az iratot

TARTOTISZT Aha, most mar értem. Maga az Sdndor. Korabbra vartam. De miért verekedett odakint?
Mit akart ezzel elérni? Egy melds nekiugrik egy rend6rnek?! Micsoda dolog ez?!

SANDOR En nem verekedtem...engem vertek.
TARTOTISZT Biztos csinalt valamit, szemtelenkedett veliik? Mit mondtak, miért kapja?

SANDOR Nem mondtak azok semmit. Hirman voltak.
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TARTOTISZT Nem tettek fel kérdéseket?
SANDOR Nem.

TARTOTISZT Nem tudom elképzelni ezt az egészet! Valahogy nem életszer(. Biztosan pimaszkodott
vellk, jatszotta az agyat, mi? Meg akarta mutatni, nekik, hogy kicsoda. Ezt itt nem nagyon szeretjlik,
ha valaki emberkedik. Emberkedett, ugye, és a fidknak eljart a keze. Tudja ilyenek ezek mind. Hamar
eljar a kezik, ha valaki nagyon okosnak hiszi magat. Ett6l borzaszté idegesek tudnak lenni!

SANDOR En nem széltam egy szét se. (Fdjdalmdban el6redél, a derekdt tapogatja, felnydg) Meg se
mukkantam.

TARTOTISZT (Az elétte heverd iratcsomdt lapozgatja) Igen. Hat ez egy eléggé cifra ligy. Ez egy érdekes
eset a magdé, Sandor, tudja-e?! (Felemeli a telefont) A Szabadi elvtarsnd jojjon be egy pillanatra!

Egyenruhds renddrné Iép be, SZABADI ELVTARSNG, iratokat ad dt a TARTOTISZTNEK

Nézze csak Szabadi elvtarsng, milyen illusztris vendéget kaptunk ma! (Mutogatja az aktdt a
rendérnének) Igazan figyelemre mélté kis Ggy.

SANDOR Milyen ligy?

TARTOTISZT Ugyecske. Semmi komoly, lehet, hogy félreértésen alapul, de azért rendkiviil érdekes
precedens. (SANDORHOZ) Nem gondolja, hogy volna mirél beszélgetniink?

SZABADI ELVTARSNG Ornagy elvtars jelentem, ez az ember behugyozott! Osszevizelte magat.
TARTOTISZT Csakugyan? Ez szérnyen kellemetlen.

SANDOR A vesémet iitotték. Mondtam, hogy szivbeteg vagyok, ne bantsanak, mégis iitottek.
TARTOTISZT Hat azért, mert valaki szivbeteg, attél még nyugodtan (thetik a veséjét, vagy nem?
SZABADI ELVTARSNO Meg a pofajat, ha nagyon jartatja.

TARTOTISZT No, ennek az igynek azért gyorsan utdnanézek. Higgye el Sandor, félreértés tortént.
Fatalis hiba. (Felemeli a telefont) Vis major. (Tdrcsdz) Hat kérlek szépen Zolikam, ki csinalta ezt a
csunya munkat ezzel a mi Sandorunkkal, he? (Hallat) Most, most, nem is kiskedden. (Egyre
meérgesebben hallgatja a vdlaszt) Ti bediliztetek? Meg vagytok bolondulva, Zolikdm? Hat ez a Sandor
nem az a Sdndor, ti isten barmai! Hat nem lattatok, hogy ez nem cigany?! (SANDORNAK) Ezt a
fejetlenséget, ami itt van! Komolyan mondom... (A telefonba) Majd szépen bejosztok és bocsanatot
fogtok kérni kértek téle! (SZABADI ELVTARSNOHGZ) Annuska, téltsén mar ennek a Sandornak egy
pohar rumot a nagy ijedtségre! (A telefont hallgatja) De a betyar uUristenit a hilye fejeteknek, majd
én fogom 0Osszetdrni a csontotokat! Majd meglatjatok mit kaptok ezért! Tudod te, kit vertetek 6ssze?
Elment az a szép eszetek? Ez egy rendes, becsliletes kommunista, jo elvtarsunk. Azt mondja itt, hogy
sz6 nélkil Gtni kezdtétek. Megadll az ész. Ti tul sok krimit néztek. Bejon ide egy tisztességes, derék
elvtérsunk, hogy segitsen nekink, egy szivbeteg elvtars, ti meg ravetitek magatokat, hm? J6, hogy
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meg nem Oltétek, kérlek szépen! Na, jo, ezért még szamolunk!(Hallgat) Nem érdekel a
magyarazkodas! (Diihédten lecsapja a kagylot) Szabadi elvtarsng, hol késik mar az a rohadt rum,
bassza meg!? Porzik a vesénk!

SZABADI ELVTARSNO az iratszekrényhez Iép, hosszasan kotordszik, kihtiz egy kulcscsomét, odalép egy
mdsik szekrényhez, kinyitja, odabent valésdgos minibdr, rumot hoz, ént a TARTOTISZTNEK és
SANDORNAK

Ezt a legkedvesebb vendégeimnek tartogatom. Elfogad egy poharkaval?
SANDOR Igen &rnagy elvtars.

TARTOTISZT Tizenkét éves Jamaicai. Elhiheti Sdndor, hogy nem akarkit kindlok meg bel&le.

SANDOR beleszagol az italba, taldn valami triikkét sejt, habozik

(a tiszt felhajtja a rumot) No, igya csak, igya! Nem kell szégyenlGskodni!

SANDOR egy hajtdsra kiiiriti a poharat, ésszeborzong

Latom izlik. (Ujra télt, iszik) Az én véleményem szerint, egy férfi igyon rumot, ha mar inni akar.
Esetleg vodkat. Bar én a rumra eskiiszom. Felesleges kisérletezni mindenféle panccsal. A rum, az egy
tiszta ital. Kétféle tiszta ital létezik, (t6lt, iszik) a Jamaicai rum és az orosz vodka. Egyetért velem
Sandor?

SANDOR bizonytalanul bélint

A rum csupa tliz, csupa er6, csupa filozéfia. Ez vald egy igazi férfinak. (EIméldzik, pohardt a fény felé
tartja) Hol is tartottam?

SZABADI ELVTARSNO A rumnal.

TARTOTISZT Ja, igen. A finom rumocskdnal. Szinte érzi az ember, amint leér a gyomréba. Olyan...
olyan, mintha odabent kistitne a nap. Igen. Pontosan olyan. Vagy mint egy atyai pofon. Eszhez térit.
Maga szereti a rumot, Sandor?
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SANDOR Nekem mindegy. Megiszom akarmit.

TARTOTISZT Csak ne keverije... A dolgokat nem szabad 6sszekeverni. Ugy értem a rumot példaul
pezsgbvel. Abbdl semmi jé nem szarmazik, nekem elhiheti! Karos az egészségre. A végén egy arokban
taldlja magat az ember, vagy valami szennyes, koszos budiban és fogalma sincs, hogy keriilt oda.
Kismillid olyan embert [dttam mar, tehetséges embereket, akik a kukaban végezték, mert nem
hallgattak az okos széra. (Télt, iszik) Maga is egy tehetséges ember, hasznos tagja a tarsadalomnak,
nem igaz? (Vdllat von) Kdnyveket irogat. Tudja én nagyon szeretek olvasni, Sdndor. Ha a munkabdl
hazamegyek, mar veszem is el6 a kedvenc konyvemet. Vagy megfejtek egy jé keresztrejtvényt.
(Mered SANDORRA) No, mindegy. (Feldll, jérkdl) Hol is tartottunk?

SZABADI ELVTARSNO A keresztrejtvénynél.

TARTOTISZT Csakugyan? Tyd, j6l elkalandoztunk! EInézést kérek! Nem akarom sokaig feltartani,
Sandor. Magét varjak vissza az lizembe, nem igaz? A termelés frontjan. (Jdrkdl, majd megdll SANDOR
hdta mégétt. Vdratlanul megcsikolja SANDORT, aki rémiilten ésszerdzkddik) Csikimiki!

SZABADI ELVTARSNO jéiziien felkacag

Csak nyugalom Sandor! Csiklandds maga? Vagy nem? Kivancsi voltam, hogy csiklandés-e.
SZABADI ELVTARSNO Valaszoljon az 6rnagy urnak, ha kérdezi!
SANDOR Nem. Vagyis igen.

TARTOTISZT Most akkor csiklandds, vagy nem csiklandds? Déntse el! Csak igennel, vagy nemmel
vdlaszolhat.

SANDOR Nem. Azt hiszem, nem. Nem tudom.
TARTOTISZT Ugyan, déntse mar el!
SZABADI ELVTARSNO Mindenki csiklandds valahol.

TARTOTISZT Egyetértek a Szabadi elvtarsnével. Valahol mindenki csiklandés. Maga hol csiklandds
Sandor? A talpan? Vagy a héna alatt? Vagy hol az 6rdogbe?

SZABADI ELVTARSNO ujbél felkacag, SANDOR rémiilten bdmul maga elé

Nem kell olyan nagy szemeket mereszteni Sandor! Akit megcsikolnak, annak illik nevetnie. Vagy
legalabb kuncognia egy kicsit, nem gondolja Sandor? (SZABADI ELVTARSNOHOZ) Mit szdl hozza
Annuska, ez a mi Sandorunk egyaltaldn nem csiklandés.

SZABADI ELVTARSNG Fabdl van ez.
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TARTOTISZT Fabdl faragott kiralyfi.(Felnevet) Mindjart kideritjiik, hol csiklandés maga Sandor.
Megkeressiik a gyenge pontjat.

SANDOR dermedten, mozdulatlanul vérakozik. Csend

A fene a j6 dolgat magdnak, Iatja, mennyit foglalkozunk az Ggyével. Nem sajnaljuk ra az id6t, hogy
egyenesbe jojjiink magaval. (Méregeti SANDORT) Alljon fel!

SANDOR feldll

Uljén le!

SANDOR engedelmeskedik

Mondja, reggelizett mar? En, bevallom, farkaséhes vagyok. J6 tarsasagban repiil az id6, nemde? Egy
okrot meg tudnék enni. Persze siitve, ugy értem. (Nevet)

Csend

Nos? (Csend) Nagy kopé maga Sandor. Nagy egy képé! Adja itt a fapofat. Nagy jatékos! (Csend) Na,
majd ha jobban megismerjik egymast, ha bizalmasan elbeszélgetiink, effektive mint két jé barat.
Hm? (Csend) Hol is tartottam?

SZABADI ELVTARSNO A reggelinél.

TARTOTISZT lIgaz is. A reggelinél, gy bizony! Széval eszik velem Sandor? Vagy egyediil kell
bekapnom valamit?

SANDOR Tessék?

TARTOTISZT Azt kérdem nem éhes-e?

SANDOR Nem tudom.

TARTOTISZT Azt csak tudja, hogy éhes-e vagy nem?! Ezt minden csecsemd tudja.

SANDOR Most nem tudnék enni.
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TARTOTISZT Szomoruan hallom. (Durcdsan) Utalok egyediil reggelizni! Olyan lehangolé. Maga meg
kapdasbdl nemet mond. Ez nem tul baratsagos Iépés. Még azt sem tudja, mi van reggelire, (az drdjdra
pillant) vagyis tizéraira. Jobb, ha féltizenegykor tizérait mondunk, igazam van? Széval? (Csend) Ha
mégis megéhezne, hozathatok valamit a konyhardl. Csak akad egy jo stir( paradicsomleves, vagy egy
kis sargaborso f6zelék.

SANDOR Reggelire?

TARTOTISZT (Felcsattan) Még vélogatunk is?! (Békiilékenyen) Igen jél f6znek itt mindlunk. Allithatom,
hogy a konyhank els6rangu. Prima szakacsnéink vannak. (Elgondolkodik) Esetleg akad hozza valami
fasirt is, feltétnek. Ha ugy adddik.

SANDOR ( Faké hangon) Fasirt?

TARTOTISZT ( Az 6klét mutatja) Ekkora vagdaltak. Mint a kezem...bizonyos esetekben... Ha én
rabdlintok. Erti, ugye, j6l megrakva hussal. Hispogdacsa, magyaros f(iszerezés. Szinhds, semmi
madcsing! Szereti Sandor a jo magyar fasirtot?

SANDOR Szeretem.

TARTOTISZT Azt elhiszem, hogy szereti.

Csend

En amondé vagyok, hogy ne kapkodjuk el a dolgot, ne siessiink Ugy elére. Elvégre nem hajt a tatar.

Csend. Tabldkép. A TARTOTISZT az érdjdra pillant

No? Mi lesz? Meddig kell még varni? Megéhezett mar Sandor?

SANDOR Nem tudok enni.

TARTOTISZT (Dorgdlva) A kis valogatés!

SZABADI ELVTARSNO leakasztja a gumibotjdt, jatékosan I6bdlja a csukldjdn, pdrszor a tenyerébe
paskol. Csend

En mindig azt mondom, ha tele a has, nyughass! (Nevet) Erti, ha tele a has, nyughass!(Nevet) 16, mi?
(Csend) Nem tudom, mit akar maga Sandor? Nem lehet kiigazodni a viselkedésén. Mit szeretne?
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Toltsek még egy kis rumot? Igazdn dsszeszedhetné végre magat, elvégre itt baratok k6zott van. Maga
meg ugy Ul ott, mint aki befosott.

SZABADI ELVTARSNO felnevet, egyre gyorsabban séndérgeti a karjén a gumibotot

SANDOR Az idézésem a gyari lopasrdl szélt, és nem értem, hogy...

TARTOTISZT Ugyan, hagyja mar azt a lopast! Kit érdekel az? Pitidner tigy. A melds lop. Mindennapos
eset, mar oda sem figyellink az ilyesmire. Szétlopkodjak a gyarakat, ez ellen nincs mit tenni.
(Lapozgatja az el6tte heverd vaskos aktdt) Itt bizony valami egészen mas dologrél van szo!

SANDOR (Felkapja a fejét, ijedten) Mirdl?
TARTOTISZT H&t a maga életérdl Sandorom. A maga kis viselt dolgairdl.
SANDOR Miféle viselt dolgaimrél?

TARTOTISZT Tudja azt maga Sandor. Gondolkodjon csak el! 1d6 van , mint a pelyva. En raérek.
Szabadi elvtarsnd is raér. Csak magdra varunk.

SANDOR De nem tudom, hogy...

SZABADI ELVTARSNO Tudja azt maga. Erdltesse meg azt a pici agyat aranyoskam és mondjon végre
valamit!

Fesziilt csend

TARTOTISZT Sandor, nekem fogytan a tiirelmem. Higgye el, jobban jar, ha a sajat szavaival mondja
el! Tul lesz rajta és megkdnnyebbdil, higgyen nekem! Mi csak beszélgetni szeretnénk magaval.

Csend

Nézze! (Csend. Az aktdt forgatja) Itt le van fektetve a maga egész élete, atdl cettig. (Hatdssziinet) A
maga élete neklink egy nyitott konyv. (Csend) Hat szdéval, Sdndor, maga egy rendes fiu. Egy jo
munkaerd6, lelkes parttag. Dolgozott az NDK-ban is, igaz?

SANDOR Dolgoztam, igen. Lipcsében. Otthonfeliigyeld is voltam.
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TARTOTISZT Minden olyan flottul indult a maga életében. Biiszkék lehettiink magara. Minden
klappolt. Elvégezte a technikumot. Egy parasztkolyok. Szép, ez nagyon szép. De aztdn tértént magdval
valami. Az egész folyamat megbicsaklott. (SANDORRA kacsint)

SANDOR En nem csindltam semmit.

A TARTOTISZT és SZABADI ELVTARSNO 6sszenéznek

SZABADI ELVTARSNO Még hogy nem csinalt semmit. Van pofaja azt mondani, hogy nem csinalt
semmit. A buziskodds az maganak semmi?

SANDOR egyetlen pillanat alatt falfehérré vdlik, izzadni kezd, dél réla a verejték

SANDOR Hazugsag, én nem...

TARTOTISZT Ugyan Sandor, kar tagadni!

SZABADI ELVTARSNO Mar az NDK-ban sszefert6zte magat!

SANDOR ( Térélgeti az arcdrdl az izzadtsdgot) Ezt honnan veszik. Nem igaz! Ki mondta ezt?

TARTOTISZT Maga hiilyének néz benniinket?! Azt hiszi én egy nyeretlen kétéves vagyok? Kismillié
felvétellink van magardl Sandor. Szines fotdk. A legkllonfélébb pdzokban. Amilyet csak parancsol.

SZABADI ELVTARSNO Még tagadja is.
TARTOTISZT Sandor, ne mérgesitsen fel minket!
SZABADI ELVTARSNG Jobban jar, ha mindent bevall!

TARTOTISZT Ne basszon ki sajat magaval Sandor! Onnek van egy id8s, beteg édesanyja.
Gondolkodjon!

Csend

SZABADI ELVTARSNO Azonkiviil ott a szép, nagy csaldd, a testvérek, a nagybdcsik, rokonok, mind egy
kupacban.

Csend
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TARTOTISZT Kiborult a bili Sdndor, ébreszté! Térjen észhez, amig nem késé. Kideriiltek a dolgocskak
és innen nincs visszaut! A torvény 6kle mindent |at!

SZABADI ELVTARSNGO Himringyd! Nekem felfordul a gyomrom ettél az alaktél. Mindjart elhdnyom
magam.

Kopogtatnak, a renddr nyit be, aki az iroddba l6kte SANDORT

RENDOR Hogy alltok ezzel a szeméttel Srnagy elvtars? Kopott mar? (Szorosan SANDOR mellé dll) Ne
jatszd az eszed Ocsipocsil

SZABADI ELVTARSNO Egy rossz buzi ez, be van szarva.

RENDOR Lanyfiu! Siiltbuzi. Homokos. Gydngybet(kkel frogat a WC falara. Mered tagadni?

SANDORT a hideg rdzza

SZABADI ELVTARSNO Gumibugyis buzerdns, az vagy kisfiam!

SANDOR Nem igaz!

RENDOR Csira vagy te, egy rossz homokos! Ferde hajlamu!

SZABADI ELVTARSNO Verseket is irogat. Minden kolté buzi!

SANDOR Pet6fi nem volt buzi.

RENDOR (Uvéltve) Petdfi nevét a szadra ne vedd, te mocsok, vagy itt taposom ki a beledet!

TARTOTISZT (Higgadtan) Sandor! Hogy tehetett ilyet? A homoszexualitas a legnagyobb biin. Felér a
gyilkossaggal is.

RENDOR (Pajzdnul) Sandorka. (Nevet) A kis Sandorocska. (Mégjobban nevet)
SZABADI ELVTARSNO A belem fordul ki téle. Okddni tudnék, ha rénézek.
RENDOR Farturd. El kell taposni az ilyen férgeket!

SZABADI ELVTARSNO Szérnyeteg! Disznd!

RENDOR Bugyibuci!

SZABADI ELVTARSNO Adam és Béla!
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A RENDOR sallert suhint SANDOR tarkéjdra. SANDOR teljesen elGregérnyedve iil, 6sszecsuklott fabdb
benyomdsdt kelti. A fels6teste most diiléngél6 mozgdsba kezd. Elete, tervei szempillantds alatt
végérvényesen semmivé vdltak

SANDOR (Tébolyult arccal, kénnyes szemmel) Fél négykor kezdédik az értekezlet. Oda kell mennem.
(Ringatja magdt)

TARTOTISZT Miféle értekezletrdl beszél ez az ember?
SANDOR Fél négyre oda kell, hogy érjek. (Erésédik a himbdldzds) A beszamoldval...

TARTTOTISZT (Higgadtan mosolyogva) Sdndor, magdnak itt kell beszamolnia. Rosszul all a széndja,
tudja-e?

SANDOR (Sirés hangon) A vallalatnal a partalapszervezet...

TARTOTISZT Hagyjuk most a vallalatot, Sdndor! Az nem székik el. A gyar megvarja magat, az
hétszentség!

RENDOR Az varhatja. Nem biztos, hogy élve kimegy innen.

SZABADI ELVTARSNG és a RENDOR SANDOR mellé Iépnek, kbzrefogjdk, rendesen visszaiiltetik a
székrél lecsuszni készlilS testet

RENDOR HU, ennek tényleg szarszaga van. Ennek a kdpedelemnek.

SZABADI ELVTARSNO Beszart. Eskiiszdm beszart nekiink a tetves buzija! Mar csak ez hianyzott!
Csupa szar lett az Giléshuzat.

RENDOR Lenyalatjuk vele.

SZABADI ELVTARSNGO Ornagy elvtars, hivjak még be valakit?

TARTOTISZT Minek?

SZABADI ELVTARSNO Ki kéne &llitani egy ketrecbe ezt a szemetet, hogy mindenki lekdphesse!

RENDOR Allatkertbe valé ez, mutogatni, mint egy biidds bogarat. Bezzeg amikor kisfitik utdn
leskel6dott az iskolanal nem volt igy beijedve!

TARTOTISZT A kemény faszt imadod? Mondd csak ki nyugodta! A j6 kemény faszt?
SANDOR Nem igy van &rnagy elvtars.
RENDOR Szar van a palacsintaban.

TARTOTISZT Azt szereted? A j6 kemény faszt?
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SZABADI ELVTARSNO Vég Béla.
RENDOR Végbéltiikrozésre jar a Sanyi néni.

SANDOR Oljem meg magam 8rnagy elvtars? Adjanak egy pisztolyt!

SANDOR vadul felugrik, megprébdlja megkaparintani a RENDOR revolverét. Révid dulakodds.
SANDOR kap megy pofont, a féldre zuhan és ugy marad

SZABADI ELVTARSNO Majd mi elintéziink téged, te rohadék!

TARTOTISZT Ebben az egészben az a legrosszabb, hogy minden ki fog deriilni. Mindenki megtudja
majd. A srdcok a gyarban. A haverok. Mit gondol, mit csindalnak azok magaval?!

SANDOR zokog

TARTOTISZT Meg persze a csalad is megtudja. Az édesanyja, a testvérei, mindenki.

SANDOR Csak ezt ne, 8rnagy Ur! Csak ezt az egyet ne! A csalddom... nem tudhatja meg. Az
édesanyam...

SZABADI ELVTARSNO Korabban kellett volna gondolkozni.
TARTOTISZT Mar miért ne tudhatnd meg? Az 6 fattya vagy.

SANDOR Ornagy elvtars, kérem, hogy ezt ne...

SZABADI ELVTARSNO Most persze rimankodik a szemétlada.
SANDOR Nekem akkor végem. Azt nem élem tul. Ha az édesanyam...

TARTOTISZT llyenkor ez a térvényes eljaras. Mindenkinek meg kell tudnia, hogy kicsoda is maga. Ez a
szokdsos eljaras.

SANDOR Ornagy elvtars, kérem, hogy ne...
SZABADI ELVTARSNO Mit csinaljunk vele 6rnagy elvtars?

TARTOTISZT Hat nem tudom. Nem is tudom.

A TARTOTISZT jdrkdlni kezd, ugy tetszik sulyos gondolatokba meriil. SANDOR kényérgd tekintettel
kéveti a mozgdsat. Kénnyei megadllithatatlanul potyognak
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Mit csinaljak magaval Sandor?
SANDOR Az anyam belehalna. Mindent, csak ezt ne!

TARTOTISZT (Lankadatlanul réja kéreit. Masszirozza a haldntékdt) Még a fejem is megfajdult.

SZABADI ELVTARSNG és a RENDOR gy tesz, mintha a jéindulatu kibuvdkon térné a fejét

Mit tehetlink? Latja Sandor, ez az problémam. Melyik ujjamat harapjam?

SZABADI ELVTARSNO Elég, ha csak a kdzvetlen feletteseit tajékoztatjuk, Srnagy elvtars.

SANDORBAN éledezni kezd a remény

TARTOTISZT Tulbonyolitja az elvtarsnd. Mindig tulbonyolitja.

SZABADI ELVTARSNO duzzogva elfordul

Minek kell tulbonyolitani a dolgokat?
SANDOR Ornagy elvtars én...

TARTOTISZT ...elég, ha mi tudjuk, akik itt vagyunk... masnak nem kell megtudnia. De azért volna egy
nagy kérdésem, mint a vetélkedében. (Hatdssziinetet tart. Egész kozelrél bdmul SANDOR arcdba)
Maga szerint a szocializmus egy rakas szar? Vagy micsoda? (Hatdssziinet) Egy tragyadomb? A
szeméttelepre vald? Egymas kozt vagyunk. Mondja meg Gszintén!

SANDOR meghékken, el6sz6r szé6hoz sem jut

A part egy 6cska vacak? Egy pillanatra se feledje el, hogy mi csindltunk magabdl embert! Tanulhatott,
elvégezte a technikumot.

SANDOR Ornagy elvtérs, én mindig kommunista voltam. En tiszta szivvel hiszek a partban és az
eszmében!
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TARTOTISZT J6, j6, mondani akarmit lehet.

SANDOR Egész életemben ezért a rendszerért dolgoztam. En... én szeretem ezt a rendszert, az
életemet adnam érte.

SZABADI ELVTARSNO Széval egy igazi hazafi all el6ttiink?
RENDOR Egy talpig becsiiletes kommunista?

TARTOTISZT Szereti a hazajat, Sandor, mondja a szemembe!
SANDOR Mindennél jobban szeretem. Ez a hazdm!

TARTOTISZT Komolyan beszél? Tehat a mi emberiink? Itt az id6, hogy szint valljon! A mi oldalunkon
al?

SANDOR Soha nem &rtanék a hazamnak!
TARTOTISZT Ezt Ggy érti, hogy barmit megtenne ezért a népért?
SZABADI ELVTARSNO Ezt barki mondhatja.

TARTOTISZT Az elvtarsnd ne vagjon folyton a szavamba! Ne legyen ilyen kotnyeles!

SZABADI ELVTARSNO duzzogva elfordul

(SANDORHOZ) Ugy gondolja, tenne is a hazajaért? Ha ugy adédna? Megvédené, ha barmi fenyegeti?
Igen, vagy nem? Nyugodtan megmondhatja!

SANDOR En kész vagyok meghalni érte.
SZABADI ELVTARSNO Nagy szavak!
TARTOTISZT Meghalni? Komolyan beszél?

SANDOR Igen, Srnagy elvtars, akar meg is halnék a hazamért.

A TARTOTISZT erés gondolkoddst, aggodalmakat mimelve, stlyos léptekkel réja a szobdt

TARTOTISZT Hat ezt nem értem. (Csend) Valaki magyarazza ell(Csend) En, ha megbolondulok se
értem. Sehogy se megy a fejembe. Itt maga minden szépet és jot elmond a hazajardl. De ezek csak
szavak. A tettek masrél arulkodnak.

SANDOR Milyen tettek érnagy elvtars?



48

TARTOTISZT ( Az aktdban lapozgat) Hat, ugye, vannak itt egészen érdekes tuddsitasok is a maga
kiilonféle barati kapcsolatairdl Sdndor.

SANDOR Milyen tudésitasok?

TARTOTISZT Idénként fura alakok jarogatnak magahoz. Meg kell, hogy mondjam, a legkiilénfélébb
alakok. Maga fogadja 6ket, bratyizik veliik. Megvendégeli 6ket. Hat szép dolog ez? Itt van ni (keresgél
az aktdban) utoljara egy hete marcius huszonnegyedikén is. (Hatdssziinet) Ezek veszedelmes
emberek. Tele a fejlik 1azité gondolatokkal. Mindenféle iromanyokat terjesztenek. Hozzak, viszik
terjesztik a ragalmaikat, kozben szimatolnak, keresik a gyenge pontokat, a megtéveszthetd
embereket, mint amilyen maga is Sandor... Ez pedig nem vicc. Nem babra megy a jaték. Ez a CIA
személyesen. Ugye tudja mi a CIA, Sandor?

SANDOR En nem tudtam, hogy...

TARTOTISZT Ezek az alakok tulsdgosan okosnak képzelik magukat. Nyiltan flangalnak az orszagban.
Azt hiszik, tuljarhatnak az esziinkdn, amikor leugralnak a vonatokrél. Nevezziik nevén a gyereket,
ezek mind zsidok. Egyt6l egyig, mindannyian biboldok.

SZABADI ELVTARSNO Ennyire szereti maga a zsidékat, Sandor?

SANDOR Isten ments, dehogy is szeretem. Ezek csak ilyen pesti urifiuk. J6 dolgukban nem tudjak,
mit csindljanak.

TARTOTISZT Egy zsidé vircsaft Sandor és maga a haléjukba keveredett. Hat nem tudta, hogy aki
zsidot enged a hazaba, az a bajt engedi be?

SZABADI ELVTARSNO Egyuttmikodik veliik, ez a helyzet. A szarkeverd zsiddkkal.

TARTOTISZT Ezek ilyen sehonnai emberek. Egyik nap jonnek, masnap elmennek. Egyszer itt
bukkannak fel, egyszer ott. Ezeknek semmi se szamit!

SANDOR Engem nem érdekelnek. Semmi k6zém hozzajuk. Utdlom még a szagukat is.
TARTOTISZT Akkor minek cimboral veliik?

SZABADI ELVTARSNO Mit akarnak magatdl? Mire kérik?

TARTOTISZT Biztosan terveznek valamit, de mit?

SZABADI ELVTARSNO Meséltek valamit a terveikrél? Esetleg szabotdzs az lizemekben, ropcédulazas,
ilyesmi? Robbantasok ipari objektumokban?

RENDOR Laktanyak megtamadasa, merényletek? Fegyverrejtegetés? Dollarcsempészet?
SANDOR Nem tudok ilyesmirél.

TARTOTISZT Es sajnos egyre aktivabbak. Ezért van most itt Sdndor. Mindjart elmondom, mirél van
sz0.
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Rumot télt SANDORNAK, aki mohon felhajtja

Na, még mindig nem éhes?

SANDOR tagaddan int

SANDOR Gyenge voltam Grnagy elvtérs, de mar erds vagyok. Mindent megértettem.

A RENDOR bardtsdgosan megveregeti SANDOR vdlldt

RENDOR Szedje 6ssze magat ember! Latja, tud maga értelmesen is beszélni, ha akar.
SANDOR Most mar mindent értek 6rnagy elvtdrs. Kdsz6ndm szépen.
TARTOTISZT J6t tett magdnak ez a kis lecke, remélem.

SANDOR Ram mindenben szamithatnak az elvtarsak. Szeretem a hazdmat és... sajnos hibat
kovettem el. nagy butasagot csinaltam, de... igyekezni fogok, hogy... soha tébbet veliik...

TARTOTISZT Nem, nem, nem! Maga félreért minket. Eppen ellenkezéleg. Mi pontosan azt kérjiik
magatdl, hogy segitsen nekiink. Maradjon csak kapcsolatban veliik! Nyugodtan fogadja 6ket! Fel6lem
bratyizhat is velik. Maga kdnnyen kitapogathatja, miben santikalnak és aztan megosztja veliink az
informacidkat.

SANDOR Vildgos, most mar értem.

TARTOTISZT Igen. (Téprengve sétdl, meg-megdll, az iréasztaldhoz ballag, kotordszik a fiokban, majd
egy gépelt iratot tart SANDOR orra ald) Ezt még ala kéne irni!

SANDOR buzgdn, hdldsan aldir

TARTOTISZT Es igy rendben is vagyunk.

SZABADI ELVTARSNO (Epekedén sohajtva) Maga még fiatal ember Sdndor. ElStte az egész élet.

RENDOR Es innen hozzénk tartozik.
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TARTOTISZT Mi mostantdl megvédijilk magat mindentdl.

SZABADI ELVTARSNO Mirank szamithat, élhet nyugodtan, kiilféldre is kiengedjiik, utazhat, amerre
tetszik.

SANDOR En mar nem akarok semerre utazni.

TARTOTISZT Vagy, ha barmire sziiksége van, ha valami kell, csak szl nekiink. Attdl fiigg, mi az
érdeklédési kore. Telefonja van példaul?

SANDOR Nincs. Még vagy harom év a varakozasi idé.
TARTOTISZT Hétvégén legyen otthon, beszereltetjiik a vonalat.
SANDOR Es akkor, az a... masik tigy?

TARTOTISZT Nézze Sandor, minket ez a buziskodas, mit mondjak, nem annyira érdekelne... Ha
maganak j6, valjék kedves egészségére. Indifferens, hogy kivel kamatyol anégy fal kozott. Minket a
konkrétumok érdekelnek.

SZABADI ELVTARSNO Ne féljen, nem fog kideriilni, mi hallgatunk, mint a sir.

A TARTOTISZT rdgyujt, SANDORT is megkindlja, fiistélnek

TARTOTISZT Ha példaul hetente, kéthetente dsszefutnank valami jo kis eszpresszéban és maga
leirna, hogy mi Gjsag altaldban. Persze a lényegre szoritkozva! Ert engem?! Hogy kivel beszélgetett,
milyen témak jottek eld, satobbi. Még egy kis dugipénzt is tudnank fizetni maganak. Kaphat szép
festményeket is a falara, meg szép Uj sz6nyegeket. Tudja, ugy baratsagosabb a lakds. Mindjart mas
ugy hazamenni, ha valaki szépen be van rendezkedve. Es egy kis mellékjévedelem se kutya.

SANDOR Pénzt azt nem...
RENDOR Csak egy kis dugipénz. (Nevet, kézmozdulatot tesz) Erti, dugipénz...

TARTOTISZT (Tépreng, a szdjdt masszirozza) Még egy fontos dolog. Ezeket a jelentéseket ne a sajat
nevén irja ala. irja azt, hogy... irja példaul azt, hogy Bihari. Ez elég is. Maga mégis iréember, maganak
semmi az egész.

SANDOR Bihari, értem.
TARTOTISZT Ez megfelel magénak, ha igy irja ala? Mert ha mds nevet akarna, azt is megbeszélhetjiik.
SANDOR Bihari? Persze, miért ne. Rendben lesz.

TARTOTISZT Mar latom, hogy meg fogjuk érteni egymast. Maga egy értelmes ember. Ez a nép
allama és ebbdl mi nem engediink, ezt jol jegyezze meg!

SANDOR K6sz6ndm &rnagy elvtars! Természetesen...



51

SANDOR feldll, egy lépést tesz az ORNAGY felé, mintha meg akarnd élelni. SZABADI ELVTARSNORE és
a RENDORRE pillant. Sugdrzik a boldogsdgtdl, ujjdsziiletett

TARTOTISZT Hat akkor mindent megbeszéltiink Sandorom. Ne feledje el, mi sem felejtiink el
semmit!

SZABADI ELVTARSNO Most elmehet.

RENDOR Majd késSbb keresni fogjuk.

SANDOR elhagyja a helyiséget. A TARTOTISZT, SZABADI ELVTARSNO és a RENDOR fdradtan,
elégedetten egymdsra néznek. A szin elsététiil

4. jelenet

Néhany évvel késébb. Rendébrségi iroda, de nagyobb elegdnsabb, mint az el6zé jelenetben. A falakon
festmények, a vitrines szekrényben béséges italvdlaszték, a sz6nyeg slippedds, az iréasztal
terjedelmes, nagyképernyds tévé és izléses székek szolgdljdk a kényelmet. A TARTOTISZT az
iréasztalndl iil, egy dossziéban lapozgat. SZABADI ELVTARSNG enyhén eléredélive dll mellette, szintén
az iratokat nézi

TAROTISZT Ne déljon annyira rdm Annuska, muszaj a tarkdmba lihegnie?!
SZABADI ELVTARSNO (Hdtrébb lép) Elnézést ezredes elvtars!

TARTOTISZT Ez itt érdekes lehet, ezzel kezdhetnénk valamit.

SZABADI ELVTARSNO Ez a szemét a hatdrérség orra el6tt csindlja a kis bulijait.
TARTOTISZT Egen. Egy darabig még hagyni kell, aztan elbeszélgetiink vele.

SZABADI ELVTARSNO Hogy adhatnak ilyeneknek kutatéi dszténdijat? Jén-megy a hataron at és
kozben régi konyveket csempész ki.

TARTOTISZT Gét betlis német kdnyveket. Kint meg valutaért elpasszolja a disznaja.
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Megcsérren a telefon, a TARTOTISZT felemeli

Igen? Hat ez szabalyellenes. J6, mindegy, engedjétek fel!l (SZABADI ELVTARSNOHOZ) A Sandor az, a
mi Sandorunk.

SZABADI ELVTARSNO Itt? Ez szabalyellenes. Mit akarhat?

TARTOTISZT Nem baj, kivételesen felengedtem. Biztos tértént valami.

Kopogtatnak, belép SANDOR, Idthatdan spicces, kezében aktatdska. Fesztelen, jokedvii

SANDOR Szevasztok, nem zavarok?
TARTOTISZT Gyere csak Sanyikam, 6riilok, hogy latlak.

SANDOR Csak erre jartam, és hoztam nektek valamit, aminek 6riilni fogtok.

A tdskadjabdl egy livegq italt vesz el6, az irdasztalra helyezi

TARTOTISZT H&t ez meg micsoda?
SANDOR Palinka. Hazi. Otvenkét fokos!

TARTOTISZT Egy kis hazai? Megkdstolhatjuk.

SZABADI ELVTARSNO két poharat hoz, a férfiak téltenek, isznak

(Hardkolva csemcseg) Vegyes gylimolcs, az anyja istenit. Ez mar valami!
SANDOR A réz eleje kérlekszépen. llyet nem kapsz a boltokban. Most fézte a nagybatyam.

TARTOTISZT Valamit tud az 6reg (iszik) h(i, a hétszentségit, ndta van benne! Nota bene, (nevet)
érted?! Nota bene!

SANDOR Kis adagban gydgyszer, nagyban orvossag.(Stencilezett kiadvdnyokat rak az asztalra)
Ezeket tegnap este hoztak. A legfrissebb anyagok.

SZABADI ELVTARSNO Ilyen sok?
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A TARTOTISZT szétrakja az asztalon az illegdlis kiadvdnyokat, az egyiket meg is szagolja

TARTOTISZT Még nyomdaszaguk van.

SZABADI ELVTARSNG is megszimatolja a szamizdatokat

SZABADI ELVTARSNO Nem férnek a bériikben.
SANDOR (Egy géppel irt lapoz nyujt Gt a TARTOTISZTNEK) A jelentés a tegnapi latogatasrol.

TARTOTISZT (Beleolvas) Nagyon rendben van Sanyikdm. Ahogy t6led megszoktuk. Szép, tiszta
munka. Ezt mar szeretem!

SANDOR Még nem is gratuldltam az el6léptetésedhez ezredes elvtérs!(Szétnéz) Ez az Uj irodad?

TARTOTISZT Na, mit szdlsz hozza Sanyikdm? Ha kinyitom az ablakot, végiglatok a Méliusz tértél a
Széchenyi utcdig. Vilagos, levegbs. A konyha szaga se jon fel. A batorzat is, vadi Uj.

SZABADI ELVTARSNO Az édesanyja jobban van?

SANDOR Lekopogom, sokkal jobban.

SZABADI ELVTARSNO Ezek svajci gyogyszerek, nem valami bolgar vacak.
SANDOR K&sz6ndm Annuska! Nagyon rendesek voltak velem.

TARTOTISZT Semmi az egész, mondtam, hogy széljal, ha kell valami. Tudod, hogy mindenben
tamaszkodhatsz rank.

SZABADI ELVTARSNO pdlinkdt télt nekik, isznak. Csend. Elvannak

SANDOR ( A TARTOTISZTHEZ) Nyaralni mész az idén?

TARTOTISZT Nyaralni? En? Sanyikdm tudod mikor voltam én utoljara nyaralni?
Ezerkilencszdzhatvannégyben, vagy hatvanétben. Nem, hazudok; ezerkildncszazhatvankett6ben
Hajduszoboszlén. Otthon fekszik a leszazalékolt feleségem. Egy kdvét nem tud megf6zni maganak,
olyan gyenge. Nem, hogy nyaralni elmenni. Egész nap csak nydszorog. A gyerekek meg mar nagyok,
az ajtot se nyitjak rank.

SZABADI ELVTARSNO A csaladddal mindig csak a baj van. Az én fiam csak bukddacsol a szakkdzépben,
oriilhetek, ha nem bukik meg. Egyedil mdszaki rajzbdl nyolc egyese van. Hidraulikabdl is rosszul all.
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Neki mindig csak a koncert, meg a haverok kellenek, hidba verem. Amidta egyediil vagyok vele
elkandszodott sajnos.
SANDOR Anyai pofonok...

SZABADI ELVTARSNO Mudiltkor is éjjel jott haza és olyan sérszaga volt, hogy majdnem eljultam. Még
csak tizenhat éves. Mi az istent csinaljak vele?

SANDOR Le kell Gilni és beszélni a fejével.

SZABADI ELVTARSNGO Beszélni? Annak ugyan beszélhet Sandor.

SANDOR Hat, fiigyerek. Azokkal sokkal nehezebb, az biztos.

TARTOTISZT Ha azt akarod, hogy szeressen valaki, vegyél kutyat!

SANDOR Hat igen.

SZABADI ELVTARSNG A pofajuk persze nagy, mint a bécsi kapu, agybajt kap téliik az ember.
SANDOR Nekem is van egy keresztfiam, azzal se kénnydi.

TARTOTISZT Nekem meg a ldbam faj mostandban. A térdem, a bokam, mindegy hogy tavasz van,
vagy 6sz.

SANDOR Bokasiillyedés. Nekem is az volt.

TARTOTISZT Nem bokasiillyedés ez Sanyikdm. Ez a kor. Véniiliink Sanyikam, véniilink. Eljart
felettiink az idé6.

SANDOR (Viccel) Tolékocsi.

TARTOTISZT Ersziikiilet, az a baj. A sok allastdl, meneteléstdl, hdban fagyban. Te nem tudod, mi volt
itt az 6tvenes években. Azok a telek. A héfuvas. Az a sok hiilye ember kikészitett. Kemény harcokat
vivtunk mi, Sdndor. Az ember elkopik, elsorvad a sok kiizdelemben.

SZABADI ELVTARSNO Arrél nem is beszélve, hogy egy nének mennyivel nehezebb.

TARTOTISZT (Felcsattan) Csak ne panaszkodjon az elvtarsné! Mindig a panaszkodasat hallgatom.
Még kavéval se kinalta meg a vendégilinket!

SZABADI ELVTARSNO Ertettem! ( Sértédétten kimegy)
TARTOTISZT (Hangosan, hogy a tdvozd is meghalja) Idetették a nyakamba ezt a hiilye libat.
SANDOR (A szdja sarkdbdl) Hat, nem egy langész.

TARTOTISZT Langész? Ez olyan hillye, mint a seggem. Azt se tudja mennyi kétszer kettd. Egyik
hiilyébb mint a masik. Valogatott allatkert, de mindegyik jobban tudja, mit hogy kell.

SZABADI ELVTARSNO két csésze kdvét szerviroz. Duzzog, ajkait sértetten beharapja
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SANDOR Hat igen.
TARTOTISZT (Gyanakvén, ingeriilten szimatolni kezd) Szabadi elvtarsné, maga megint beftjta magat?
SZABADI ELVTARSNG Ezredes elvtars, én csak kimentem a toilettre.

TARTOTISZT Hényszor kell elmondani maganak, hogy munkaidében ne fijja be magat!
(SANDORHOZ) Te is érzed?

SANDOR bizonytalanul int

Naponta hdromszor magara ont egy vodor kélnit. Ezt nem lehet elviselnil Azt hiszi, ettdl jobb szaga
lesz? Hat nem lesz jobb! (Kis csend. SZABADI ELVTARSNOHOZ) Nyissa ki kérem az ablakot!

SZABADI ELVTARSNG engedelmeskedik. Kintrél utcazaj, motorkerékpdrok berregnek el, tiilkolés,
madadrcsicsergés

Meg lehet fulladni! (Vadul meglazitia a nyakkenddjét)

SANDOR (A helyzetet megmentve) Teljesen kiment a fejembél!

A TARTOTISZT és SZABADI ELVTARSNO rémerednek

A jelentésben nincs benne, de lesz most egy Uj konyv, mar majdnem elkésziiltek vele és rajtam kivdl
csak paran tudjak.

TARTOTISZT Itt van az irégép, foglald dssze légy szives!

SANDOR az irégéphez iil, serényen gépelni kezd, kézben mondja is amit ir

SANDOR Az altalam felderitett illegalis ellenzéki kiadvany cime : Bibé Emlékkdnyv...

TARTOTISZT Varjunk csak, mi az a bib6?

SANDOR Bibd Istvan.
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TARTOTISZT Aki allamminiszter volt 6tvenhatban?
SANDOR Igen.

TARTOTISZT ( A szdjdt gytirégetve gondolkodik) Aha. (Csend) Hat ez rendkiviil ellenséges rank nézve.
Nagyon is ellenséges!

Csend

SANDOR ( Az éngyujtéjdval jatszik, féldobja, elkapja) Es ezt nem budipapirra nyomtatjak, mint
altalaban. Rengeteg pénzt beleraktak.

TARTOTISZT Bedaréljuk kérlekszépen, bedaraljuk.
SANDOR Azt hiszik, bejon nekik anyagilag.

TARTOTISZT llyenek ezek a zsidok, Sandor, ldtod, mind ilyenek. Most egymas kozt vagyunk. Tisztelet
a kivételnek. Biboldd emlékkonyv! Ezeknek mindeniik a pénz. Vagyonokat akarnak keresni azzal, hogy
eladjak a hazdajukat.

SANDOR Igen.
TARTOTISZT Egyébb akcidk? irjad csak nyugodtan!

SANDOR ( Az irégép folé hajol, gépel. Fennhangon) Tovabbi akcidkrdl is hallottam a napokban.
Ropcédulazast szerveznek a févarosi Széna téren oktéber huszonharmadika elGestéjére...

TARTOTISZT Az még odébb van, de folytasd csak!

SANDOR A répcédula tartalmaz egy utasitast arra nézve, hogy a kérnyéken lakék az évfordulé
napjan helyezzenek égé gyertyat az ablakukba...

TARTOTISZT Na, ez érdekes, nagyon érdekes.
SZABADI ELVTARSNO Micsoda pimaszsag! A gyilkosokat Ginneplik.

SANDOR (Tovdbb ir. Fennhangon) A répcéduldk nyomtatasa maris elkezd6détt. Az ellenséges
személyek beépliltek néhany fontos allami nyomdaba, ahol kiilonféle, képzettséget nem igényl6
allasokat toltenek be. Sikerult elérnilik, hogy észrevétlentl sokszorositsanak...(Megdll elgondolkozik)
Nem, ez igy nem jo, magyartalan. (Folytatja a gépelést) Sikerilt elérnitk, hogy allami, j6 minGségi
alapanyagokat és technikat felhasznalva, munkaid6ben nagy mennyiségu, ellenséges propaganda
tartalmd nyomdaterméket allitsanak el6 és azt a nyomda tertletérdl észrevétlenil kicsempésszék.

TARTOTISZT Hat ez hihetetlen! Egyre szervezettebbek.

SZABADI ELVTARSNO Ez mar nem jaték!

Kopogtatnak. A mdr ismert RENDOR Iép be, tiszteleg.
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RENDOR Ezredes elvtérs, par friss jelentést hoztam. (Atadja az iratokat. Eszreveszi SANDORT)
Sanyikam, te is itt vagy?

SANDOR Csak benéztem egy kicsit.

RENDOR Azt hallottatok, hogy mi az abszolut irredlis? ( Hatdssziinet) Az Gthenger alatt mosolyogni!
(Nevet) Mosolyogni az Uthenger alatt! J6, mi! (Nevet)

TARTOTISZT (Mogorvdn) Mint latja f6torzs elvtars, éppen dolgozunk! Lelépni! Itt mindenki hiilye?

A RENDOR sietve tdvozik

frjad csak nyugodtan Sanyikam!

Sdandor folytatja a gépelést. Ezzel egyidejiileg a szinpad fokozatosan elsététiil. Mintha hangszdrobdl
hallanank a szintelen, monoton szavakat

SANDOR Tudoméasomra jutott még, hogy egyes amatdrszinhazi csoportok és rockzenei egyiittesek is
tevékeny részesei a terjeszt8i haldzatnak. (SANDOR hangja fokozatosan halkul) Az akcié szervezését
és kivitelezését hatékony egyuttm(ikodésben végzik az ellenséges foldalatti korokkel, amelyek napi
kapcsolatban &linak bizonyos nyugati nagykdvetségekkel, példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok...

Hangja teljesen elhal. Sététség

5.jelenet

1999-et irunk. SANDOR lakdsa, amelyben az eltelt években nem vdltozott semmi. Az asztalon félig teli
italosiivegek, gyogyszeres dobozok .Az dgy vetetlen, mindenfelé kényvhalmok, szétszort papirlapok.
A szoba lires. Belép SANDOR, szendvicset hoz, leiil, beleharap az ételbe, hosszasan rdgja a falatot,
mintha nem tudnd lenyelni. Aztén az ennivald kifordul a szdjébdl, a padiéra pottyan. SANDOR nézi,
tanulmdnyozza ezt a siirli képetet, majd lassan elmdzgdlja a cipétalpdval. A Maradék kenyeret az
asztalra I6ki. Iszik az egyik italos Givegbdl, gurguldzik, csak kisvdrtatva nyeli le. Atiil az irégéphez, nézi



58

a beléle kilogo kéziratlapot. Leiit egy bet(it. Bamul a papirra kitekeri, visszahajtja. Hirtelen elsirja
magdt; révid zokogds. Feldll az iréasztaltdl, jarkdl a szobdban, megnyugszik, kifujja az orrdt, rdgyuijt.
Csénd. Csengetnek.

SANDOR Ki az isten...

Kimegy, ajtot nyit, IMRE lép a szobdba

Nem vartalak.

IMRE Latom itt semmi sem valtozott. (Csend) Remélem nem zavarok.

SANDOR Nem. Csak nem gondoltam volna, hogy még egyszer latlak az életben.

IMRE leiil, SANDOR dllva marad. Hallgatnak

IMRE Eljottem. Gondoltam beszélniink kéne.

SANDOR Beszélni? Mirgl?

Csénd

IMRE Hat... errél az egészrél. Gondoltam jo lenne, ha személyesen megbeszélnénk egypar dolgot.

Csénd

SANDOR Nem tudom mit mondhatnék. Mit varsz tlem?

IMRE Nem érzed ugy, hogy... mégis csak mondanod kellene valamit?

SANDOR Magyarazkodjak? Nyaljam ki mindenkinek a fenekét? Vagy mi az istent csinaljak? Mit
akartok t6lem?

IMRE Nem err6l van sz6 Sandor. Ml szerettlink téged. Most is szeretlink.
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SANDOR Ezt a cirkuszt, amit koriiléttem miveltek, nem lehet kibirni. A fejemet akarjatok? A
meszesgodorbe akartok betenni, errél van szd. Azt akarjatok, hogy megdogoljek. Mindenki engem
gy(lol. Nem tudok ugy kilépni az utcara, hogy... nem tudok egy lépést tenni Ugy... Kbpkoddnek, az
anyamat szidjak, leképnek, belém torlik a cip6jiiket. Velem szdrakoznak, mindenki belém rig. Jon
valaki és belém rug, aztan jon egy masik, az is belém rug és ennek sose lesz vége. Mit tehettem
volna? Te mit csindltdl volna, ha a fejedhez nyomjak a stukkert?! Nekem a fejemhez szoritottak a
stukkert, hogy szétlovik az agyamat, elhiheted.

IMRE Mellébeszélsz Sdndor. Az a baj, hogy mellébeszélsz, bazdmeg.

Csérég az ébreszt6ora

SANDOR Hat 6ranként be kell vennem a gydgyszereket.

Idegesen nyitogatja a gydgyszeres dobozokat. Vaktdban a tenyerébe (irit néhdny tablettdt,
Osszerdgja, aztdn az italosiivegbe kortyolva lenyeli a piruldkat

Miért kéne nekem a nyakamba venni ezt az egész ligyet? Miért pont nekem kéne elvinni az egész
rohadt balhét? Az 0sszes szart velem akarjatok lenyeletni? Az én pofamra kenitek?

IMRE Sandor, te csak dldozat vagy...

SANDOR Nem tudtok ti semmit. Nektek csak a pofatok nagy!
IMRE Séandor...

SANDOR Engem vertek, engem (itttek, engem tettek tonkre!
IMRE Csak magadrdl beszélsz.

SANDOR Az én életemre ki kivancsi? Arra, hogy mit csinaltak bel6lem?! Most jottdk a nyakamra,
mint a dogevdk. Szaladtok nézni, ahogy elrohadok. Remélem o6riiltok!

IMRE Sandor...

SANDOR En semmirél nem tehetek, értsétek meg, hogy semmirdl. A fejemet akarjatok? Ez a
rengeteg mocskos Ujsagcikk! A véremet akarjatok? Meg fogjatok latni a véremet is...

IMRE Nem errél szél a dolog, Sandor.

SANDOR Ki akartok nyirni. Hatvan éves elmultam. Megdoglok ugyis. Ki-bejarkalok a dilihazbdl és
koézben mindenki az én életemben guberal. Tudod milyen gyogyszereket szedek én? (Csend) Te is
minek jottél ide? Hogy a szemembe kopj? A szemembe akarsz kopni? Neked van igazad, kopjél le
nyugodtan! Kopjél a pofamba, megérdemlem!
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IMRE Sandor...

SANDOR Ti persze jol jartatok. Veritek a melleteket. Nagyra vagytok a demokraciatokkal. Mar a
Parlamentben bohdckodtok. A mennybe mentetek zenés kisérettel.

IMRE Sandor, te ird vagy...
SANDOR (Meg sem hallja) Azt hiszed, a melésoknak jobb lett?!
IMRE Nem érted, hogy...

SANDOR (Meg sem hallja) Jobb, ha télem tudod, hogy sokkal szarabb lett nekik. Eladtatok a fejiik
folul a gydrat, eladtatok mindent. Bezarjatok az 6sszes Gizemet, a meldés meg mehet a jo kurva
anyjaba. Ezt akartatok? Gratulalok! (Sziinet) Hagyjatok ti engem békén! Leszarom a igazsagaitokat.
Elegem van beldletek!

SANDOR megtdntorodik, meg kell kapaszkodnia, félig fekvé helyzetben az dgyra dél, kiesik a szdjdbol
az égd cigaretta. IMRE felveszi és visszaadja a cigarettdt

Most is hogy szédiildk, Uristen! (Csend) Tonkre tettetek! (Csend. SANDOR rosszul van, kéhég. Csend)

IMRE Sandor, én nem ezért jottem. Legalabb hallgass meg, légy szives! (Csénd) Nem azért jottem,
hogy veszekedjlink, hanem... (Csénd) Figyelj, én csak annyit szeretnék mondani... Mi megbiztunk
benned. Pontosan tudod, mennyire megbiztunk. Minden titkunkat ismerted. De... nem ez az érdekes.
Téged sokan szeretiink... Szeretnek és... te nagyon sokkal tartozol ezeknek az embereknek. Ertsd
meg! Tartozol nekiink, az adésunk vagy, tehat bajban vagy. En atérzem, mekkora bajban vagy.

SANDOR En vildgéletemben bajban voltam. Amidta megsziilettem bajban vagyok... Ezek az
Ujsagcikkek is. Pedig mennyi besugé volt! A fél orszag az volt! Mégis engem vesznek el6 és mindenki
ezen csamcsog.

IMRE Ez nem igaz! Nem gy(lolnek. Csak nem értik, hogy miért csinaltad. Voltak indulatos cikkek, de
a tobbség szeret téged és megbocsajt. A kommunistak régen eltakarodtak, ideje most mar szembe
nézni a dolgokkal.

Gondolkodnak

SANDOR Nem tudok mit kezdeni ezzel. Halott vagyok. Elkéstem. Nekem végem, ebbél nem lehet jdl
kijonni. Ezek a kurva gydgyszerek intéznek el. A multkor is... Lementem ide a Balszéls6be, hogy igyak
valamit. Lementem, be a kocsmaba, és nem volt rajtam semmi. Nem volt rajtam ruha, még egy gatya
sem, érted? Egyszal faszban mentem le, adamkosztlimben és észre se vettem. Ott bent, a kocsmaban
meg elkezdtek ordibdlni velem, hogy milyen undoritd vagyok és takarodjak. Undorité a testem. Egy
hoénapja ki akartam ugrani az ablakon, de visszazuhantam a parkanyrdl, vissza ide a szobaba. A kezem
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eltort, most vették le a gipszet. A multkor utaztam a vonaton, gydgyszerrel teletomve. Vadidegeneket
szOlitottam meg, és a legbels6bb titkaimat is kifecsegtem nekik. Lattam, hogy iszonyodnak t6lem,
érted? Iszonyodnak! Az utcdn is. Embereket szélitok meg az utcén, azt se tudom mit mondok nekik,
beszélek 6ssze-vissza. Egy kisértet vagyok Imre. Egy zombi.

IMRE Ez hiilyeség. Le kell Giln6d és meg kell irnod az igazsagot. Mindent. Hogy mi tortént veled.
Neked ez a szakmad, az igazsag kimonddsa, ha nagyon f4j, akkor is. Ez a kotelességed. Meg kell
tenned! Muszaj! Le kell irni mindent, dgy ahogy volt! Akkor megszabadulsz ettdl az egésztdl.

SANDOR Mindent tgysem lehet. Es nem is akarom. A teljes igazsagot soha nem fogom elmondani.
Ez kizart. Az még rosszabb lenne. Szabad ember mar Ggysem lehetek.

IMRE Létezik egy olyan irodalmi mdfaj, hogy gydnas. Vagy irj regényt, filmet, akarmit, a faszom
tudja! Ertsd meg, hogy nem Uszhatod meg mashogy!

SANDOR A teljes aljassagot...? (Néhdny pillanatig mérlegli a lehetséget) Ezt nem lehet meguszni.

IMRE (Félreérti) En azonnal elkezdeném. A rezsit ki kell fizetni és kész, vége, el van intézve,
tovabbléphetiink. Egy aljas rendszer bedaralt. A gonosz birodalma volt, de most mar vége. Ebred;j fol!
Te sokkal, tobbet érsz annal, hogy igy elsunnyogd a dolgot.

SANDOR ( Mutat egy, az ajtd félétti pontocskdra) Nézd csak ott volt a poloska.

IMRE feldll, megnézi

En szereltem ki még nyolcvankilencben, ahogy a kdztarsasagot kikidltottak.
IMRE Aha, vilagszinvonalu lehetett.
SANDOR Most is vilagszinvonald. Csak most ti szerelitek be. Ugyhogy hagyjuk a témat.

IMRE (Magdbdl kikelve iivélt) Fogd mar fel te szerencsétlen, hogy vége van! Erted amit mondok?
Nézd a szamat! (Artikuldlva) Annak a vilagnak vége van! Es most mindent be kell vallani!

SANDOR Ne Uvéltdzz velem, te (sziinet) hiilye. (Csend) Nem tudom. (Csend) Sose lesz vége.

IMRE Ne legyél mar ilyen nyalas gyava fasz!!

SANDOR a kezébe temeti az arcdt. Hallgatds

SANDOR (Az ujjain dt) Rohadtul szégyellem magam.
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Ritmikus, tiirelmetlen cséngetés hallatszik : Tititi td ta tititi ta td tititi

(Elgyétérten) Semmi, csak a Cinege az a kocsmabdl. llyenkor szokott jonni. Mindjart elintézem.

Kimegy ajtot nyitni. A pdrbeszéd behallatszik

CINEGE ( Reszel6s részeg hangon) Csak egy kis kenyérhéjat, ha van .
SANDOR Nesze. Most csak ez van itthon. Vigyed, ne is lassam!

CINEGE Arany f6nokém vagy Sanyikam, csdkolom a puha kis kacsédat.

Ajtécsapddds, SANDOR visszatér

SANDOR Mindig abban biztam, hogy... (elhallgat) Ha tudnad, miket igértek ezek nekem... Azt hittem
élhetek nyugodtan, hagynak dolgozni. Nekem is lehet egy életem és ... békén hagynak... én csak
ezért...

IMRE ( Indulatosan) Tele a tokdm az ilyen fausti jatszmakkal! Ne magyarazkodj itt, annyira szanalmas
vagy! Azt akarod itt beadni nekem, hogy...

SANDOR Ez az arulas lirja.

IMRE Inkabb a dramdja, te pedig megzenésited és operettet csindlsz belble! Felnétt ember vagy,
nem egy gyerek, aki cukrot lopott a boltbdl!

SANDOR (Riadtan) Ne ivoltdzz (a fal felé mutat) a szomszédok!

Csend

IMRE Sandor!

Csénd

SANDOR Ertelmetlen az egész.
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IMRE Legalabb meg kell prébalni!
SANDOR Megprébalni? Azt mondod?

IMRE Kérlek! Nagyon fontos!

Csénd

IMRE A keresztfiad jél van?

SANDOR Eli vilagat. Autdalkatrészekkel seftel. J6I keres. Mindenki éli a vilagat. (Sziinet) Ha tudnék
szerezni egy rohadt kézbesitGi allast... Négykor kelsz, viszont délt6l szabad vagy, plusz még a
borravalé.

IMRE Szabad...

SANDOR Ugysem tudok aludni. De a postanal nincs felvétel. Létszamstop van Azt mondtak nem
biztatnak. Semmi remény. Jegelni kell a témat. Majd 6k hivnak, ha akad valami a kérnyéken. (Sziinet)
Soha tébbet nem irnék egy bet(it se.

IMRE Csak a sajat nevedet haromezer-hatszazszor. (Csend) Te tudod. Ez az utolsé szavad?

SANDOR villat von, magdba roskadva (il, IMRE feldll, tdvozni késziil. Kint az utcén rezesbanda vonul
elnyomja a beszélget6k hangjat. Valami népiinnepély lehet, viddm Idrma, zsivaj, tiilkélés hallatszik,
petdrddk robbannak. A szin elsététiil, a zenebona elhal.

6.jelenet

2005. Korahajnal. SANDOR lakdsa. Szombati nap. A szoba iires. A fiités kikapcsolva, hideg van. WC
6blités zaja. Belép SANDOR, a ruhdzata szdnalmas. Tébb puldvert visel, mackénadrdgot, sapkdt,
mezitlab van. Az arca hamusziirke. A s6tétben tapogatdzik, matat, mindenfelé cigarettdt keres, véqiil
ablakpdrkdnyon taldlja meg. Reszketd kézzel rdgyujt, ablakot nyit, kifelé fujja a fiistot. Gyorsan,
mohdn, dohdnyzik, majd kipdccinti a cigarettdt az utcdra. Kihajol, nézi, amint a csikk alahull,
utdnakép egy nagyot. Osszeborzong. Az dgyhoz megy, de nem fekszik le, csak magdra kanyaritja a
pokrdcot, beburkolddzik, leiil az dgy végébe, reszket. Mandszeriien gubbaszt. Tdvoli harangszd
hallatszik, hat éra van. SANDOR a televiziéhoz vdnszorog, bekapcsolja, majd italt télt magdnak egy
bégrébe és visszatér az dgyhoz. Az idGjdrds jelentést hallhatjuk, Aigner Szildrd hangjdat, miszerint,
északi-sarki eredetti, alacsony nyomdsu légtémegek téltik ki a Karpdt-medencét, a kédhajlam
fokozédik, stb. SANDOR vacog, hosszu kortyokban nyeli az italt, Idthatéan undorodik az izétél. A
televiziébdl rekldmfilmek vihdncoldsa hallatszik. SANDOR végigfekszik az dgyon. Forgolddik. Magzat
pozba huzaddik. Vdaratlanul feliil, a gyomrdra szoritja a kezét. B6fég. Hanyingere van. Kikdszalddik az
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dgybdl, sebesen igyekszik, hogy elérje a WC-t. Odakintrdl halljuk a gércsds hdnyds hangjait, panaszos
nyégéseket, szitkozoddst, szellentést. SANDOR visszatér, a szdjat térélgeti, séhajtozik, az dgyhoz ér,
radél, mint eqgy zsdk. nézi a tévét, kéhog, orrot fuj. Tovdbb k6hég. Fekszik az agyban. K6p egyet. Egy
darabig nyugodtan fekszik, taldn elaludt. A tévébdl alig hallhatd egyenletes, nyugodt beszédhangok.
Odakint lassan vildgosodik, SANDOR megmoccan, vdratlan gyorsasdggal feliil és a tévére mered.A
rendszerint harciasan megnyilvanulo hires iré éppen 6rdla beszélget a riporterrel. A hires iré hangja
frécség a gylilélettdl. A kévetkezbket hallani: ,, Az ilyen utolsé mocskos spicliknek semmi
keresnivaldjuk nincs a magyar irodalomban! Es ha ennek az illetének van még bér a képén, amit nem
hiszek, akkor azonnal eltakarodik, bebujik valami patkdnylukba, soha tébbé nem vesz tollat a kezébe
és egyetlen szot se ir le a jévében. Vannak még szép szakmdk a vildgon, példdul elmehet hajlakk
szdriténak, vagy gumiforgdcsoldnak, vagy aminek tetszik.” Mig a hires iré beszél, SANDOR kiszdll az
dgybdl, szinte belegyalogol a képernydbbe. Hitetlenkedve bdmul, dermedt rémiilet lesz rajta urrd. Az
arcahoz kap, zokogni kezd, egész testében rdazkddik a sirdstol. Kikapcsolja a televiziot, visszamegy az
dgyhoz és rdiil. Sir. Ujra feldll, kimegy, egy demizsonnal tér vissza. Sziniiltig télti a bogrét, kicsit ki is
I6tyégteti és azon nyomban felhajtja a tartalmdt. Ettél a pillanattdl szémitva a SANDORT alakité
szinésznek a hdtralévd id6ben legalabb masfél liter folyadékot kell elfogyasztania. Folyton télt és
fenékig iiriti a bégrét. Idénként mélyen beleldgatja a nyelvét az italba. Bedugja a nyelvét, kihtizza a
nyelvét. Lefetyel, mint egy kutya. Egyszer felkuncog, egyszer elszomorodik és gondolataiba mélyed.
Bedll a dementia tremens dllapota. Elére, hdtra hajlong az dgyon, térékiilésben. Egyszerre sir és
nevet. Lenditi a bégrét. Az ddamcsutkdja litemesen ugrdl. Idénként bizarr kézmozdulatokat tesz,
grimaszokat vdg. Valami Gsi, torokhangu éneket dudol. Néz bele a vildgba. Mosolyogni kezd. Az egyik
homdlyos sarokbdl, megszélal ANDRAS hangja. SANDOR hitetleniil mered oda, majd elfordul,
hangosan sziircsélve, kinlodva issza a szeszt. A haldntékdra sulyt az 6klével, a homlokdt iitégeti.
ANDRAS el6lép a falbdl, tiirelmesen vdr, mig SANDOR ujra ré nem néz. Kissé elérébb lép, mdr jobban
Idtszik. A kévetkezd 6ltézetet viseli: dttetszd, es6kdpeny szerti nejlon lepel, egyébként meztelen. Fején
flitteres, csucsos szilveszteri sisak, melyet szoros, a tokdjdba vdgo gumiszalag régzit. Az arca rikitéan
sminkelve.

SANDOR ( A hangja, mint egy szinjézan emberé) Na mi van, mit akarsz? Mi Ujsag a holdon? Alig
ismerek rad. Olvastam valahol, hogy kilencvennégyben meghaltal.

ANDRAS Egész pontosan ezerkilencszazkilencvennégy oktéber masodikan délelétt fél tizenegykor,
Létavértes kilteriletén, kozuti balesetben.

SANDOR Részvétem.

ANDRAS Kdszéndm. Egy perc volt az egész. Az a marha szembél kiel6z6tt egy romdn kamiont,én
félrerdntottam a kormanyt,de mar késén. A kocsi az Gitkozést6l megpordiilt, repllt vagy hat métert,
ne tud meg! Tlzoltok vagtdk szét, fasirt lett belSlem, kiskanallal kellett 6sszekaparni, ami
megmaradt.

SANDOR Szerencse, hogy komolyabb bajod nem tortént.

ANDRAS Ja.
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Nevetnek

Még j6, hogy egyediil Gltem az autdban. Annak a marhdnak haja széla sem gorbiilt.

SANDOR gy szokott lenni.

Elméldznak. ANDRAS lassan a szinpad kézepére sétdl. SANDOR alaposan szemiigyre veszi

SANDOR Hat te hogy nézel ki? Mi ez a ronda izé rajtad?

ANDRAS Soha ne a kiilsébél itélj! Te mindig is hajlamos voltal arra, hogy az embereket a kiilsejiik
utdn itéld meg. (Csénd) Es veled mi van? Latom nagyon nekikeseredtél. Egy ilyen hiilye tévémdsor
miatt...

SANDOR A mesterem volt. A titkos példaképem. Mindig felnéztem ra.

ANDRAS Miért nem szarod le? En szarnék ra a helyedben.

SANDOR konokul ingatja a fejét

Ez a fickd nettd annyit se ér, mint a kisujjad korme. Hozz4d képest egy senki.
SANDOR Ne beszélj bele, te nem értesz ehhez.

ANDRAS Részérdl sima szakmai féltékenységrél van szd. Egyszerdi (izleti leszdmolas a
konkurencidval, ennyi az egész. Ez egy szar alak. Egy pitidner senki.

SANDOR Nem, nem, nagyon tévedsz, neki van igaza. Teljesen igaza van.

ANDRAS Hiilye vagy te Sanyikdm, ma mar ne igyal tobbet!

SANDOR reszketeg kézzel a szdjdhoz emeli a demizsont, a pdlinka lecsorog az dlldn, a tovdbbiakban
hanyagolja a bégrét

SANDOR Minden szava igaz. Egy szar lettem. Az utcén is, ha megyek, 6sszeszarom, dsszefosom
magam. Eszre sem veszem és behugyozok. Az utcan. Fényes nappal! Elengedem és észre sem
veszem. Véglil csoddlatosan szarra valtozom és szétfolyok az anyafolddon. Ram taldlnak. Egy fostdcsa
vagyok. Ez vagyok, egy darab szar. (Csénd) Szar, szar, szar, szar, gané... szar. (Csénd) Szar. (Csénd)
Hereizzadmany. (Csénd) Egy muro kdro, egy halott fasz.
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ANDRAS Hat a szagod mindenesetre... Mar bocsass meg! Es hozza tgy rinyélsz, mint egy kibaszott
tancosnd. Mi vagy te, tancosné? Egy tdncosnd vagy Sanyikdm?
SANDOR (Megaddéan) Tancosné vagyok. Tancosnd.

ANDRAS Az bizony, egy fatdkd tancosnd, az vagy, j6l mondod. Egy tdncosnd, aki maga ala
rottyantott. Kész rohej vagy apukam! Tele a bugyi.

Hallgatds

SANDOR Nekem befellegzett. (Sziinet) Kampec doléresz.

Egyetértd hallgatds

Csak pillanatok kérdése.

ANDRAS Hat igen. A hatralévd idéd hat perc, harminchét masodperc. Mar csak (az érdjdra pillant)
hat perc, harmincharom masodperc, harminckettd, harmincegy, harminc, huszonkilenc, huszonnyolc.
Vészesen fogy az idd.

SANDOR meghtzza a demizsont, ANDRAS le sem veszi a szemét az 6rdjdrdl

SANDOR Szép kis kilatasok.

ANDRAS Egészen pontosan 6t perc és negyvenegy masodperc kedves uram. Harminckilenc,
harmincnyolc.

SANDOR Hagyd abba ezt a visszaszamlalast, unom!
ANDRAS Négy perc, negyvennégy masodperc. Negyvenharom, negyvenketté...

SANDOR Andras, te dobtdl foI? Téled tudtak az egészet? A viszonyunkat, Ggy értem.

ANDRAS jéiztien felnevet

Te koptél be...

ANDRAS Haaat... ezt mar sosem fogod megtudni angyalom. (Asit)

SANDOR Mindegy. Tokéletesen leszarom. Nem érdekel.
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ANDRAS Latod, ez a helyes hozzaallas az élet nagy titkaihoz!

Hallgatnak

SANDOR Mar teljesen mindegy. (Sziinet) Te voltal az egyetlen, akit szerettem. Egyedil téged
szerettelek!

ANDRAS Hat ez rendkiviil megtiszteld. (Asit)

SANDOR ( Makacsul) Csak téged és senki mast.

ANDRAS (Kevésbé cinikusan) Kedves tSled. Azt akarod mondani, hogy...
SANDOR Nem volt mas rajtad kiviil.

ANDRAS O, ezt igazén sajndlom. Tényleg nagyon kedves vagy.

ANDRAS az dgyhoz sétdl, leiil, SANDOR kezébe adja a demizsont, segit neki tartani, megitatja.
SANDOR mohén nyeli a szeszt, majd ernyedten visszadél a pdrndra. ANDRAS az élébe veszi a fejét,
simogatja a hajdt, nyugtatgatja.

SANDOR Elhiszed, ha mondom?

ANDRAS J6l van mar, ne erélkddj! Sziikségtelen annyiszor elmondani. (Sziinet) Embodlia. Tudod mi az
az embolia?

SANDOR Tudom. Egy érkatasztréfa.
ANDRAS Aggodalomra nincs semmi ok. Diszsirhelyet kapsz a varostol.

SANDOR Nagy francokat! Ez a varos...{tott, rigott ahol ért. Lesajnalt. Terrorizalt. Majd valami drokba
hajitanak, rdm huznak egy kupac szemetet, vagy allateledel lesz bel6lem, oszt jénapot.

ANDRAS Ahogy te tévedsz! Diszsirhely! (Ugratja) Diszsirhely, diszsirhely! Pazar beszédek hangzanak
majd el, szép hosszu beszédek, gy bizony. Mindenki odaig lesz, meg vissza! (SANDOR ajkdhoz emeli
a demizsont, itatja) Ott dlinak majd a kollegak, a szakma krémje, rengeteg fotds, a rajongdk, a
tisztelSk. (Elére kémlel, a tenyerével ernyézi a szemét) Ha jol latom... vérzik a sziviik. Ott lesz a csalad.
Mindannyian feketében. A csalddod. Nagyon impozans lesz. Fagyos szél siivit. Az dgakon zizmara, a
tujakon jégszikra csillog. Olyan hideg lesz, hogy befagy az orrsz6r. Minusz tizennégy fok. Emelkedett
lesz. Unnepélyes. A szemekben kénny csillog. Es a csalad, legalabb egy tucatnyian. Mennyire
hasonlitanak rad! Mind ugyanilyen sziirke, unalmas, alacsony, falusi. Mintha a kldnjaid lennének.
(Megitatja SANDORT, az alkohol kétoldalt patakzik az dllén. SANDOR mdr nem képes beszélni.
ANDRAS még egy darabig cirégatja, majd feldll, gyéngéden elrendezi SANDOR fejét a pdrndn és
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betakarja a testet. Ldbujjhegyen visszasettenkedik a falba, ahonnan jétt. SANDOR testén remegés fut
végig, 6klendezik, csuklik, aztdn mozdulatlannd vdlik. A szin fokozatosan elsététiil.



